Aparat automat de cafea espresso si bauturi calde

Type: SUPO6OA

ATENTIE: Cititi cu atentie aceste instructiuni de folosire fnainte de a utiliza aparatul.
RO-RO



Romand

PARTI PRINCIPALE

Capac pentru rezervorul de apd

Rezervor de apa

Panou tactil de comandd

Sertar de colectare a zatului de cafea

Indicator de nivel pentru cuva de colectare a picaturilor plind

Tavitd de suport pentru cegti

Cuvd de colectare a picaturilor

Capacul compartimentului pentru cafea boabe

Compartiment pentru cafea boabe

ol N|o|u|swn =

Grup de infuzare

1 Usd de acces compartiment de serviciu
12 Duzd de abur/Distribuitor de apa caldd
13 Cappuccinatore/Pannarello

14 Furtun de aspirare pentru Cappuccinatore
15 Port USB

16 Intrerupator general

17 Mufa cuvei

18 Cablu de alimentare

19 Ecran

20 Distribuitor de cafea mobil
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INDICATII LEGATE DE SIGURANTA

A Nu
niciodata
apei cu
electrice
aparatului:  pericol
de scurtcircuitare!
Apa calda si aburul
pot provoca arsuri!

permiteti
contactul
partile
ale

A Domeniul de utilizare

A Aparatul  este  destinat
exclusiv utilizdrii in birouri i
comunitati de mici
dimensiuni.

@ Este interzisa efectuarea de
modificdri  tehnice i orice
utilizare in scopuri neautorizate
din cauza riscurilor pe care
acestea le pot prezenta!

A Curdtarea si intretinerea nu
trebuie sa fie efectuate de
copii nesupravegheati.

A Aparatul poate fi folosit de
copii cu varsta de (cel putin)
8 ani si de persoane cu
capacitdti fizice, senzoriale
sau mentale reduse ori
lipsite  de experientd i
cunostinte, cu conditia sd fie
controlate  sau instruite
pentru utilizarea aparatului
in sigurantd si sd inteleagd
riscurile aferente.

/A Copiii nu trebuie s3 se joace
Cu aparatul.

A Alimentarea
energie electrica

A Aparatul  trebuie  s3  fie
conectat la  alimentarea
electrica a administratorului,
in functie de caracteristicile
acesteia.

cu

A Cablu de alimentare

A Nu folositi niciodatd aparatul
in cazul in care cablul de
alimentare este defect.
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(AN Avertizati imediat administratorul
in cazul in care cablul si/sau
stecherul rezultd a fi deteriorate.

(A Nu  treceti  cablul  de
alimentare prin colturi i
deasupra obiectelor ascutite,
nu-l asezati pe obiecte foarte
calde si protejati-I de ulei.

A Tn cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
trebuie sa fie Tinlocuit de
cdtre producdtor, de catre
departamentul ~ sdu  de
asistenta  sau de catre
personal calificat, pentru a
evita riscurile.

(& Nu deplasati sau nu trageti
aparatul tinandu-I de cablu.
Nu  scoateti  stecherul
tragand de cablu sau nu-l
atingeti daca aveti mainile si
picioarele ude.

A\ Evitati  caderea liberd a
cablului de alimentare de pe
mese sau rafturi.

A Protejarea celorlalte
persoane

A Asigurati-vd ¢d niciun copil
nu are posibilitatea de a se
juca cu aparatul si/sau cu
componentele ambalajului.

A Pericol de arsuri

A Evitat ¥ atinget
distribuitorul de apd caldd
si/sau  distribuitorul  de
cafea/bdutura.

A Protectia la foc

A In caz de incendiu, utilizati
extinctoare cu dioxid de
carbon (CO2). Nu utilizat]

apd sau extinctoare cu
pulbere.
A Spatiul pentru

folosire siintretinere

A Instalarea aparatului trebuie
sa fie  efectuata  de
administrator, in
conformitate cu indicatiile
legate de sigurantd
prevazute in documentatia
de instalare a aparatului.



&N Mutarea aparatului  trebuie
sd fie efectuata exclusiv de
cdtre administrator.

(& Nu folositi aparatul in aer
liber.

& Nu instalati aparatul in zone
in care nu poate fi utilizat un
jet de apa.

[\ Pentru a evita topirea sau
deteriorarea carcasei, nu
asezati fldcdri libere si/sau
obiecte incandescente in
apropierea aparatului.

(& Nu utilizati in ambiente in
care  temperatura  poate
atinge valori egale si/sau
mai mici de 2 °C sau mai
mari de 32 °C in cazul in
care aparatul a fost supus
unor astfel de conditi,
avertizati administratorul sd

efectueze un control de
sigurantd.

A Aparatul  trebuie  sd  fie
instalat pe o suprafatd

orizontala.
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A Aparatul  trebuie  s3  fie
instalat in locuri in care
poate fi controlata de

personal calificat.

A Curatare
A Tnainte de a curdta aparatul,
este obligatoriu sd deplasati

intrerupdtorul  general in
pozitia OFF (0) si sd scoatei
apoi stecherul din priza

electrica. Totodatd, asteptati
Ca aparatul sa se rdceasca.

A Nu  scufundati
aparatul in apad!

A Este strict interzis sa incercat
sd interveniti in interiorul
aparatului.

A Nu curdtati aparatul sub jet
de apa.

niciodata

A Aparatul si componentele
sale trebuie sd fie curdtate si
spdlate dupd o perioada de
inactivitate.
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A Utilizarea laptelui

4\ Utilizarea si pastrarea laptelui
trebui sa fie conforme
indicatiilor de pe ambalajul
original al producatorului.

A Nu ne asumam
responsabilitatea pentru
eventuala folosire a laptelui
in mod necorespunzdtor
pentru consumul alimentar.

A\ Prin natura sa, laptele trebuie
sa fie pastrat la rece deoarece
temperatura ridicata provoaca
acrirea acestuia; de aceea,
dispozitivul  Cappuccinatore
trebuie sd fie curatat dupa
fiecare  utilizare,  conform
descrierii din manual.

& Pastrarea aparatului

&N Atunci cand aparatul rdmane
nefolosit 0 perioadd
indelungatd,  opriti-l i
scoateti stecherul din priza.

AN Péstrati aparatul intr-un loc
uscat si neaccesibil copiilor.
Protejati aparatul de praf i
murdarie.

A Reparatii /
intretinere
A in cazul deteriordrilor,

defectiunilor sau al suspiciunilor
de avarie dupd o cddere,
deconectati imediat stecherul
din priza electricd si avertizati

imediat ~ administratorul ~ sau
tehnicianul specializat.
A Nu  puneti niciodatd n

functiune un aparat defectat.

A Numai  administratorul  de
service si/sau tehnicianul pot
efectua interventji Si
reparatii.

A Accesul  In zona  de
functionare trebuie permis
doar  persoanelor  care
dispun de cunostinte i
experientd legate  de
utilizarea  aparatului, mai

ales in ceea ce priveste
siguranta si igiena.
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1 INTRODUCEREA MANUALULUI

1.1 Premisa

= Prezenta publicatie face parte
integranta  din  aparat i
trebuie citita cu atentie
pentru o utilizare corectd a
acestuia, in conformitate cu
cerintele  esentiale  de
sigurantd.

= In acest manual, se prezintd
informatiile tehnice necesare
pentru efectuarea corecta a
procedurilor de utilizare,
instalare, curatare S
intretinere a aparatului.

= Consultati intotdeauna
aceastd publicatie Tnainte de
a efectua orice fel de
operatie.

Acest articol se comercializeaza pe raspunderea
societdtii SaGa Coffee S.p.A., care garanteaza pentru
produsul respectiv. Saeco este o marcad inregistrata a
Koninklijke Philips N.V., a cdrei utilizare este permisa
sub licenta oferita de Koninklijke Philips N.V.

= Aceasta publicatie trebuie
pdstrata cu grija si trebuie sd
insoteasca aparatul pe toatd
durata sa de functionare,
inclusiv in cazul eventualelor
transferuri de proprietate.

= Producatorul  isi  rezerva
dreptul de a aduce orice

uuuuuu

1.2

Publicatia mai sus mentionata contine diferite
tipuri de avertizari, cu scopul de a evidentia
diversele niveluri de pericol sau de competenta.

Simboluri utilizate

in completarea simbolului, se afiseaza un mesaj
care recomanda procedurile de utilizare sau
comportamentale, furnizand informatii utile
pentru buna functionare a aparatului.

A Atentie

Este utilizat pentru a evidentia situatii de pericol
pentru responsabilii cu utilizarea,
aprovizionarea, intretinerea aparatului.

@ Interzis

Este utilizat pentru a evidentia actiuni/operatii
ce nu trebuie sa fie efectuate.

= Important

Este utilizat pentru a semnala operatii, care,
daca sunt efectuate corect, asigura buna
functionare a aparatului.



(%% Solutii recomandate

Este utilizat pentru a indica procedurile
alternative care accelereaza operatiile de
programare si/sau intretinere.

(& Utilizator

Este utilizat pentru a indicat utilizatorul aparatului.
Acesta nu are permisiunea de a efectua nicio
operatie de curatare sau de intretinere.

(7. Responsabil cu aprovizionarea

Este utilizat pentru a indica operatii ce pot fi
efectuate de personalul responsabil exclusiv cu
aprovizionarea si curatarea aparatului.

Responsabilul cu aprovizionarea nu poate efectua nicio operatie
ce tine de competenta responsabilului tehnic cu intretinerea.

[ Responsabil tehnic cu intretinerea

Este utilizat pentru a semnala operatiile ce tin
de competenta personalului  specializat
responsabil cu intretinerea.

Romand
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2 INFORMATII DESPRE APARAT

2.1 Informatii pentru responsabilul

tehnic cu intretinerea

= Aparatul trebuie s& fie
instalat intr-un loc iluminat,
ferit, fara umiditate si pe o
suprafatd de lucru ce poate
sustine greutatea acestuia.

Pentru a garanta functionarea corecta si fiabilitatea
aparatului in timp, recomandam urmatoarele:

« temperaturd ambianta: de la +2 °Cla +32 °C;

« umiditate maxima permisd: 80% (fdrd condens).

Pentru anumite tipuri de instalare, neprevazute
in aceastd publicatie, adresati-va revanzatorului,
importatorului din tara dvs. sau, in cazul in care
acestia nu pot fi contactati, direct producatorului.

Serviciul de asistenta tehnica va sta la dispozitie pentru
functionare a aparatului si pentru a onora comenzile de
furnizare a pieselor de schimb sau de asistentd tehnica.

Responsabilul tehnic cu intretinerea trebuie sa
cunoasca si sa respecte cu strictete, din punct de
vedere tehnic, avertizarile de siguranta cuprinse in
acest manual, astfel incat operatiile de instalare,
punere in functiune, utilizare si intretinere sa
poata fi efectuate in conditii de siguranta.

Acest manual face parte integranta din
furnitura aparatului si trebuie sa poata fi
consultat Tnainte de a efectua orice operatie la
acesta.

2.2

Cu acest aparat, se poate obtine distribuirea

automata de:

« cafea si cafea espresso preparate cu cafea boabe
mdcinatd pe log;

« bauturi calde folosind apa calda, distribuite prin duza de
distribuire speciala.

o bauturi pe bazd de
Cappuccinatore din dotare.

Corpul aparatului, ce prezinta un design elegant

a fost conceput pentru utilizarea Tn birouri,

cabinete si comunitati de mici dimensiuni.

Orice alta utilizare este considerata utilizare

improprie si, prin urmare, periculoasa.

Descriere si utilizare prevazuta

lapte, folosind  dispozitivul

= In cazul utilizdrii improprii, se
revocd orice fel de garantie,
iar producdtorul este exonerat
de orice raspundere pentru
daunele provocate asupra
persoanelor si/sau bunurilor.

= Se considerd, de asemenea,
ca fiind utilizare improprie:

« orice utilizare diferitd de cea prevazutd si/sau cu tehnici
diferite de cele indicate in aceastd publicatie;

« orice interventie asupra aparatului, care nu este
conformd cu indicatiile prezentate in aceastd publicatie;

« orice manipulare incorectd a componentelor si/sau a
dispozitivelor de sigurantd, neautorizatd in prealabil de
firma producdtoare si efectuatd, in orice caz, de personal
neautorizat sa efectueze astfel de operatji;

« instalarea aparatului intr-un ambient la exterior.

in aceste cazuri, utilizatorul va fi taxat pentru
costul reparatiei aparatului.



23 Identificarea aparatului

Aparatul este identificat prin denumirea modelului si
numadrul de matricold, mentionate pe placuta speciala.

O N

( 0 saeco- SaGa/Cihffee S.p.A.
|

[ TYPE: 7

| v

MPa
SERIAL: Nr.

MADE IN

10

A
|

Hz w ‘
| 12
I

o ubh

Denumirea Manufacturer
Tensiunea de alimentare (V)
Presiunea retelei de alimentare cu apa
Marcile de conformitate
Autoritate de certificare

codul aparatului

Modelul

Frecventa de alimentare (Hz)
Puterea electrica absorbita (W)
Nr. de matricold

Anul si luna fabricatiei

Tard de fabricatie

©FEste  strict  interzisa
manipularea incorectd sau
modificarea placutei de date.

= Pentru  orice  solicitare
adresatd  serviciului  de
asistenta tehnica, consultati
intotdeauna placuta
respectiva, mentionand datele
specifice stantate pe aceasta.

Sl2(3|e|e|Njo|v|swN =
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24 Date tehnice

Dimensiuni (LxTx1)

280 x 398 x 460 mm

Greutate

10kg circa

Material corp aparat

Termoplastic

Putere nominald

a se vedea pldcuta de date

Tensiune de alimentare

a se vedea pldcuta de date

Lungimea cablului de alimentare

aproximativ 1.200 mm

Capacitate

Rezervor de apd
Sertar de colectare a zafului

aproximativ 2,5 litri
Za rezultat In urma prepardrii a 18 produse

Panou de comandd

Frontal

Nivel de presiune sonord ponderatd A

sub 70 dB

Presiune pompa

Max. 1,5 MPa (15 bari)

Conditji de functionare

Temperaturd minimd:
peste 2 °C
Temperaturd maximd:
sub32°C

Umiditate maxima:
sub 80%

Dispozitive de sigurantd

Supapd de sigurantd pentru presiunea boilerului

Termostat de sigurantd

398

Sub rezerva modificarilor de fabricatie si executie datorate progresului tehnologic.
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3  SIGURANTA

3.1 Premisa

Conform prevederilor legislatiei si directivelor in
vigoare, societatea SaGa Coffee a intocmit la propriul
sediu o carte tehnica aferentd aparatului ROYAL.

3.2 Indicatii generale legate de siguranta

@ Se interzice:

« manipularea incorectd sau dezactivarea sistemelor de
sigurantd instalate pe aparat;

- intervenirea asupra aparatului pentru operatii de
intreginere, fard a deconecta in prealabil cablul de
alimentare electrica;

« instalarea aparatului la exterior. Este recomandat sd fie
pozitionat in locuri fdrd umiditate, in care temperatura
nu poate scddea niciodatd sub 2 °C, pentru a
preintampina inghetarea;

« utilizarea aparatului in alte scopuri decat cele indicate in
contractul de vanzare si in publicatia mai sus
mentionatd;

« conectarea electrica a aparatului folosind prelungitoare
cu prize multiple sau adaptoare;

« introduceti aparatul in apd;

« utilizarea jeturilor de apd pentru curdtare.

Este obligatoriu:

sa se verifice conformitatea liniei electrice de alimentare;

sd se utilizeze piese de schimb originale;
sd se citeascd cu atentie instructiunile din publicatia
urmdtoare si din documentele anexate;

sd se utilizeze echipamente de protectie personald in
timpul operatiilor de instalare, testare i intretinere.

Precautii menite sa preintampine erorile umane:

sensibilizarea operatorilor in privinta problemelor de
sigurantd;

manipularea aparatului, ambalat si dezambalat, in
conditii de sigurantd;

cunoasterea aprofundatd a procedurilor de instalare, a
functiondrii aparatului si a limitelor sale;

casarea aparatului in conditii de sigurantd si conform cu
normele in vigoare privind protejarea  sdnatdii
operatorilor si protejarea mediului inconjurator.

A\ Pentru a evita posibilitatea ca

reziduurile din prelucrdrile
mecanice sd poatd intra in
contact  cu bduturile,
distribuiti, ~ Tnainte  de
punerea  definitivd  in
functiune a aparatului, o
cantitate de aproximativ 0,5 |
de apa pentru fiecare ciclu
de  distribuire.  Bduturile
preparate pot fi consumate
numai  dupa efectuarea
acestei operati.



Romand

(AN caz de defectiune sau
functionare
necorespunzdtoare, adresati-vd
exclusiv personalului calificat al
serviciului de asistentd tehnicd.

= Producatorul este exonerat
de orice rdspundere pentru
eventualele daune provocate

asupra  persoanelor  sau
bunurifor ca urmare a
nerespectarii indicatiilor

legate de sigurantd descrise
la acest punct.
3.3

Din motive de siguranta,
responsabili cu cerinte diferite:

(& Utilizator

utilizatorului nu i se permite n niciun caz
accesul la interiorul aparatului.

Cerinte pentru operatori

se disting trei

(7. Responsabil cu aprovizionarea

Responsabilul tehnic cu intretinerea are sarcina
de a efectua aprovizionarea cu produse,
curatarea exterioard, punerea in functiune si
oprirea aparatului.

@ Se interzice responsabilului
cu aprovizionarea Sd
efectueze operatii care sunt
indicate in aceastd publicatie
ca fiind de competenta
responsabilului  tehnic  cu
intretinerea.

" Responsabil tehnic cu intretinerea

Reprezinta singura persoana autorizata sa
efectueze interventii si sa activeze procedurile
de programare, sa efectueze operatiile de
reglare, calibrare siintretinere.

N Accesul la partile interne este
permis doar persoanelor
care au  cunostinte i
experienta in legdturd cu
aparatul, mai ales in ceea ce
priveste siguranta si igiena.
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4 MANIPULARE SI DEPOZITARE

A\ Toate operatiile descrise Tn

acest  capitol intra in
competenta  exclusivd  a
administratorului  sau  a
tehnicianului specializat,
care va trebui sa organizeze
toate secventele

operationale si utilizarea de
mijloace adecvate pentru a
lucra  strict  conform  cu
normele  aplicabile  1in
domeniul sigurantei.

4.1

Descarcarea de pe mijlocul de transport si
manipularea aparatului trebuie sa fie efectuate
exclusiv de personal competent, folosind
mijloace de manipulare adecvate incarcaturii.

Descarcare si manipulare

A Aparatul trebuie sd ramana
intotdeauna  in  pozitie
verticald.

© Evitat:

« sdtarati aparatul;

o sa rasturnati sau sa culcati aparatul in timpul
transportului si al manipuldrii;

« sd zguduitj aparatul;

« saridicati aparatul cu franghii sau macarale;

« sd ldsati aparatul expus la intemperii sau sd il depozitati
inlocuri cu umiditate sau aproape de surse de cdldurd.

4.2

Aparatul este Tmpachetat in ambalaje de carton
si polistiren expandat.

Depozitare

in cazul in care aparatul nu este instalat
imediat, trebuie sa fie depozitat intr-un loc
ferit, conform cu urmatoarele prevederi:

« aparatul ambalat trebuie sa fie depozitat intr-un loc
inchis, fdrd umiditate, la o temperaturd cuprinsa intre 1
°Csid0°G

« umiditate maxima sub 90% (fdrd condens);

« nuasezati echipamente sau cutii pe aparat;

« in orice caz, este 0 bund practica sa protejati aparatul de
eventualele depuneri de praf sau alte materii.

A Avand in vedere greutatea
totala, este interzisd
suprapunerea a peste ftrei
aparate. Aparatul trebuie sd
fie depozitat, Tn ambalajul
original, in locuri care NU sunt
umede si/sau pline de praf.
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5

INSTALARE

[\ Toate operatiile descrise in 51
in (A Aparatul nu poate fi instalat

acest  capitol intra
competenta  exclusivd  a
administratorului  sau  a
tehnicianului specializat,
care va trebui sa organizeze
toate secventele
operationale si utilizarea de
mijloace adecvate pentru a
lucra  strict  conform  cu
normele  aplicabile  1in
domeniul sigurantei.

A Aparatul

Avertizari

la  exterior; evitati sd Il
amplasati in locuri in care
temperatura este sub 2 °C
sau peste 32 °C si in locuri
cu multd umiditate sau mult
praf. De asemenea, nu poate
fi instalat in locuri in care se
folosesc jeturi de apd pentru
curatenie sau in locuri in
care existd pericole de
explozie sau de incendii.

inainte de a proceda la dezambalarea aparatului,
trebuie sa verificati ca locul de instalare este
conform cu urmatoarele specificatii:

« punctul de conectare la energia electrica (priza electricd)

trebuie sa fie situat intr-o zona usor accesibila, la o
distantd de cel mult 1,2 metri;

« suprafata de sprijin NU trebuie sd aibd o inclinatie mai

mare de 2°.

- tensiunea prizei electrice trebuie sd corespundd cu cea

indicatd pe placuta de identificare.

trebuie sa  fie
instalat pe o suprafatd
orizontald.



&\ Suprafata de sprijin trebuie
sda fie curatd si adecvatd
pentru a sustine greutatea
aparatului.

A\ Trebuie l3sate libere spatiile
de acces la aparat si la
stecher, pentru a-i permite

utilizatorului~ sd  poatd
interveni fdrd nicio
constrangere si sd poatd, de
asemenea, Sd pdrdseascd
imediat zona, dacd este
nevoie.

Se prezinta spatiile necesare pentru a accesa:

« panoul de butoane amplasat pe partea din fata;
« ansamblurile pentru interventia in caz de functionare
incorectd a aparatului.
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A Prezenta campurilor
magnetice sau apropierea
de aparate electrice care
genereazd interferente
poate cauza defectiuni ale
comenzii  electronice  a
aparatului. La temperaturi
situate in jurul valorii de 0
°C, poate exista riscul de
inghetare a componentelor
interne ce contin apa. Nu
utilizati aparatul in aceste
conditji.

5.2

La receptia aparatului, asigurati-va ca nu a
suferit daune Tn timpul transportului sau ca
ambalajul nu a fost manipulat incorect, scotand
apoi componentele din interiorul acestuia.
Daca se constatd daune de orice natura,
trebuie sa notificati transportatorul si sa
avertizati imediat importatorul sau
revanzatorul. In cazul in care acestia nu sunt
prezenti in propria tara, contactati direct firma
producitoare. In dotarea aparatului, se
furnizeaza o punga cu accesorii.

Dezambalare si pozitionare

Lista accesoriilor din dotare
Manual: instructiuni de folosire a aparatului.

Cablu electric: permite conectarea aparatului la
reteaua electrica.
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Cappuccinatore: (pe versiunile unde existd) Filtru de apa ,Intenza+": elimina gustul neplacut
permite prepararea bauturilor cu lapte. pe care 1l poate avea apa si reduce duritatea
apei, permitdnd o utilizare mai buna a

aparatului.

Praf pentru curdtarea circuitului de lapte: permite
curdtarea corecta si riguroasa a circuitului,
eliminand eventualele reziduuri de lapte.

Pannarello: (pe versiunile unde exista) permite
spumarea manuala a laptelui.

Test de duritate a apei: test rapid pentru
verificarea duritatii efective a apei utilizate la
prepararea bauturilor; acest test este deosebit de  Capsule pentru curatarea grupului de infuzare: permit curatarea
important pentru a seta duritatea apei pe aparat.  corectd a grupului de infuzare, prelungind durata de viatd a acestuia.

£EOIL
COREER (10X

Lista accesoriilor optionale

Solutie de decalcifiere: permite eliminarea
Pensuld pentru curdtare: pentru indepartarea calcarului care se depune in circuitul de apa din
pulberii de cafea din compartimentul de service. ~ cauza folosirii uzuale.

Lubrifiant: permite lubrifierea periodica a
grupului de infuzare.




5.3 Conectarea la reteaua

electrica

4\ Aceastd operatie trebuie sa
fie efectuata numai de catre
personalul tehnic specializat
sau de catre administrator.

& Responsabilul  tehnic  cu
intretinerea, care rdspunde
de instalarea  aparatului,
trebuie sa se asigure ca:

« instalatia de alimentare electricd este conformd cu
normele de sigurantd in vigoare;

« tensiunea de alimentare corespunde cu cea indicata pe
placuta de date.

(A Tn cazul In care aveti dubii, nu

continuati  instalarea i
solicitati ~ efectuarea  unui
control amanuntit al

aparatului de cdtre personalul
calificat si autorizat sd execute
aceste operatii.

(© Nu utilizati  adaptoare sau
prelungitoare cu prize multiple.

Romand
= Asiqurati-vd cd  stecherul
cablului de alimentare este
usor accesibil si dupa
instalare.
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6 DESCRIEREA COMENZILOR

6.1

Este amplasat pe spatele aparatului, in partea din
stanga jos. In pozitia ,I", porneste aparatul
(activarea functiilor electrice). in pozitia ,0",
opreste aparatul (dezactivarea functiilor electrice).

intrerupator general

6.2

Ecranul afiseaza mesajele in timpul fazelor de
functionare normala, in timpul fazelor de
programare si intretinere.

6.3

Ecran

Tastatura

= Functia fiecarei taste se
modifica la schimbarea fazei
(obisnuite de preparare sau
de programare) in care se
afla aparatul.

&

i
!

)
| I/DI\,
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Tastd ,Ristretto"
Tastd ,Hot Water"
Tasta ,Manual Milk"
Tasta ,Up"

Tastd ,MENU/OK"
Tastd ,Espresso"
Tasta ,Americano"
Tasta ,Coffee"
Tasta ,Down"

W RNGOUA WN =

Descrierea tastelor in faza
de functionare normala

6.4

Tasta ,Ristretto"

Apasand aceasta tastd, se porneste distribuirea unei
cafele Ristretto. Apasand de doua ori consecutiv, se
porneste distribuirea unei cafele ,Ristretto x2".

Tasta ,,Hot Water"
Apdasand aceasta tastd, se porneste prepararea
de apa calda.

Tasta ,,Manual Milk"
Apdsand aceastd tastd, se porneste distribuirea aburului,
pentru spumarea automatd sau manuald a laptelui.

Tasta ,,Up"
Apasand aceasta tastd, se poate defila in sus in
rubricile meniului utilizatorului.

Tasta ,,MENU/OK"

Apasand tasta, se poate accesa meniul utilizator,
care permite efectuarea catorva spalari ale
aparatului (grup de infuzare) si accesarea meniului
tehnic. Dupd intrarea Tn meniu, aceasta tastd
permite confirmarea rubricii selectate din meniu.
Daca, la int. unui meniu se tine apasat aprox. 3
sec., se iese din toate ecranele si se revine la
ecranul ,gata de utilizat".

Tasta , Espresso"

Apasand tasta, se porneste prepararea unui
.espresso”. Apasand de doua ori consecutiv, va
incepe distribuirea unui ,espresso x2".

Tasta ,Americano"
Apdasand aceasta tastd, se porneste prepararea
unei cafele americane.
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Tasta ,,Coffee"

Apdsand tasta, se porneste prepararea unui
.coffee". Apasand de doua ori consecutiv, va
incepe distribuirea unui ,coffee x2".

Tasta ,,Down"

Apasand aceasta tasta, se poate defila in jos in
rubricile meniului utilizator.

= Fiecare tastd a tastaturii are
rolul de a reactiva aparatul,
daca a intrat in functiune
modul Stand-by.

21



Romand

7 APROVIZIONARE SI PUNERE IN FUNCTIUNE

71

« Se recomandd utilizarea unei cafele proaspete, fdra
texturd onctuoasd i cu granulatie medie.

« Folositi un amestec pentru cafea espresso.

« Pentru a obfine un espresso tare si aromat, folositi
amestecuri speciale pentru aparate espresso.

« Pdstrati cafeaua proaspatd, intr-un recipient inchis
ermetic.

7.2

A& Introduceti  intotdeauna in
compartiment numai cafea
boabe. Nu introd. cafea
mdcinatd, solubila sau alte
obiecte care pot deteriora
aparatul.

Amestecuri de cafea

Aprovizionarea cu cafea boabe

Scoateti capacul de pe compartimentul pentru cafea.

22

= Compartimentul  poate fi
prevazut cu un sistem de
sigurantd diferit in functie de
normele in vigoare in tara de
utilizare a aparatului.

Varsati cafeaua boabe in interiorul compartimentului.

= Pentru a efectua operatiile de
umplere a compartimentului
de cafea, folositi mdnusi
sterile de unicd folosintg,
pentru a evita contaminarea
bacteriologicd.

Pozitionati la loc capacul pe compartimentul pentru cafea.



= Tn cazul In care rezervorul de
apd nu este introdus,
verificati ca nu cade nicio
boabd de cafea in interiorul
cuvei rezervorului, caz in
care trebuie indepdrtatd
pentru a evita defectiunile.

7.3 Unlplerea rezervorului de
apa

A Tnainte de prima utilizare,
spdlati cu grija rezervorul de
apd. Rezervorul trebuie sa fie
umplut doar cu apd potabila
proaspdta.  Apa  calda,
carbogazificatd  sau  alte
lichide deterioreaza
aparatul.

Scoateti capacul rezervorului de apa.

Romand

Scoateti rezervorul; ridicati-l utilizdnd manerele
speciale instalate la interior.

Clatiti-l si umpleti-l cu apa proaspata; nu
depasiti nivelul (MAX) indicat in rezervor.

= Pentru a efectua operatiile de

umplere a rezervorului de
apd, folositi mdnusi sterile
de unicd folosintd, pentru a
evita contaminarea
bacteriologicd.

Reintroduceti rezervorul in locasul adecvat si
asezati capacul la loc.

23
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7.4 Masurarea si reglarea

duritatii apei

Masurarea duritatii apei este foarte importanta
pentru utilizarea corecta a filtrului anticalcar si
a frecventei de decalcifiere a aparatului.
Scufundati Tn apa timp de 1 secunda foita
testului pentru duritatea apei.

= Testul este valabil doar
pentru o singura masurare.

Verificati cate patratele isi schimba culoarea si
consultati tabelul.

Cifrele corespund configurarilor pe care le
regasiti la reglarea aparatului, ilustrata in
continuare.

DURITATE 1 (forte dulce)
DURITATE 2 (dulce)
(
(

DURITATE 3 (medie)
DURITATE 4 (durd)

BWN =

Accesati programarea aparatului  conform
descrierii din paragraful ,Acces la meniul tehnic".
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Settings
Statistics
Exit

Selectati rubrica ,SETARI" si apasati tasta ,,OK".

Meniu Credite
CONFIG. BAUTURI

Meniu Masina

Pentru a selecta rubrica ,MENIU MASINZ\",
apasati tasta ,DOWN".

Meniu Credite
CONFIG. BAUTURI
Meniu Masina

Apasati tasta ,,OK" pentru accesare.
Meniul General
Meniul Afisaj
Meniul Apd

Apasati tasta ,DOWN" pana cand selectati
rubrica ,MENIUL APA".

Meniul General
Meniul Afisaj
Meniul Apd

Apasati tasta ,,OK" pentru accesare.
Duritate
FILTRU (0/8)
Exit

Apasati tasta ,OK" pentru a accesa meniul
,DURITATE".

w= Aparatul este prevdzut cu o
reglare standard, care se
potriveste cu  majoritatea
utilizarilor.



2

3
4

Apadsati tasta ,Up" pentru a mdri valoarea sau tasta
,Down" pentru a micsora valoarea. Apdsati tasta
,OK" pentru a confirma modificarea selectata.
Dupa ce ati reglat duritatea apei, instalati filtrul
anticalcar conform descrierii din paragraful
urmator.

7.5

Apa reprezinta o componentd fundamentala a oricarui
espresso si este, prin urmare, foarte important sa fie
filtratd intotdeauna in mod profesionist. De aceea, toate
aparatele pot fi prevazute cu filtru de apa. Filtrul este
usor de folosit, iar tehnologia sa sofisticatd
preintdmpina in mod eficient formarea calcarului. Astfel,
apa va fi intotdeauna in stare perfectd pentru a conferi
bauturii dumneavoastra espresso 0 aroma mai intensa.

= Masurarea duritatii apei este
foarte importantd  pentru
gestionarea  corecta  a
filtrului de apa si pentru
frecventa cu care trebuie
decalcifiat aparatul.

Filtru apa

A Filtrul anticalcar trebuie s3 fie
inlocuit atunci cand acest

lucru este  semnalat de
aparat.
A dnainte de a  efectua

decalcifierea, filtrul
anticalcar trebuie sa fie scos
din rezervorul de apd.
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Scoateti filtrul de apa din ambalaj. Setati filtrul in
pozitia standard pe litera B. Utilizati testul de
duritate a apei, nefurnizat impreuna cu aparatul.
Setati ,Intenza Aroma System", conform

specificatiei de pe ambalajul filtrului (consultati
paragraful ,Masurarea si reglarea duritatii apei").

Apa dulce
Apd durd (standard)
Apd foarte durd.

N w >

Scufundati filtrul de apa in poz. verticalda (cu
deschiderea n sus) Tn apa rece si apdsati usor pe
partile laterale pentru a permite iesirea bulelor de aer.

Accesati  programarea conform

aparatului
descrierii din paragraful ,Acces la meniul tehnic".

Tech Menu
Settings

Statistics
Exit

Selectati rubrica ,SETARI" si apasati tasta ,OK".

Meniu Credite
CONFIG. BAUTURI
Meniu Magina
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Pentru a selecta rubrica ,,MENIU MASINA",
apasati tasta ,DOWN".

Meniu Credite
CONFIG. BAUTURI
Meniu Masind

Apasati tasta ,OK" pentru accesare.
Meniul General
Meniul Afisaj
Meniul Apa

Apasati tasta ,,DOWN"
rubrica ,MENIUL APA".

Meniul General
Meniul Afisaj
Meniul Apd
Apadsati tasta ,OK" pentru accesare.
Meniul Apa
Duritate
FILTRU (0/8)
Exit
Apasati tasta ,DOWN"
rubrica ,FILTRU (0/8)".

Meniul Apa

pana cand selectati

pana cand selectati

Selectati ,YES" si apdasati tasta ,OK". Apare
urmatorul afisaj:

INTR. FILTRUL SI
UMPLETT REZERVORUL

OK Exit

Introduceti filtrul in rezervorul gol. Apasati ferm
pana cand este introdus complet.

Umpleti rezervorul cu apa potabila proaspata si
introduceti-l la loc in aparat. Selectati ,OK" si
apasati tasta ,OK". Apare urmatorul afisaj:

PUNETT UN RECIPIENT
SUB DISTRIBUITOR
Apd fierbinte

0K Exit

Asezati un recipient sub distribuitorul de apa

da nu

Duritate calda. Selectati ,OK" si apasati tasta ,OK".
FILTRU (0/8) Apare urmaétorul afisaj:
Exit
Apadsati tasta ,,OK". Apare urmatorul afisaj: Activare filtru
-
ACTIVATI
FILTRU?

Scoateti rezervorul din aparat si goliti-I.
Scoateti micul filtru alb din rezervor si pastrati-I
intr-un loc uscat, protejat de praf.
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Incepe faza de activare a filtrului. Apasand din
nou tasta ,OK", se poate intrerupe operatia. Dupa
terminarea operatiei, aparatul iese din meniu.

Umpleti la loc rezervorul de apa pana la nivelul
MAX cu apa potabila proaspata. Pe ecranul
aparatului pregatit apare pictograma Filter
100%, indicand ca filtrul a fost instalat.



7RovAe

FILTER

100%

7.5.1 1Inlocuirea filtrului de apa

= Tnlocuiti filtrul de apd imediat
Ce capacitatea scade la 0% si
pictograma filtrului clipeste
rapid.

= Tnlocuiti filtrul de apa cel
putin la interval de 3 luni,
chiar dacd aparatul nu a
indicat  incd  necesitatea
inlocuirii.

Scoateti filtrul de apa. Urmati pasii indicati in
sectiunea Filtru de apa". Inlocuiti filtrul si
activati-l pe cel nou. Ecranul actualizeaza
automat numarul de filtre utilizate. Acest lucru e
actualiz. la int. meniului doar daca utiliz. a
instalat un filtru nou Tnainte de a se fi uzat cel
anterior sau, oricum, nu mai mult de cel de-al
optulea din lant. Umpleti la loc rezervorul de apa
pana la nivelul MAX cu apa potabila proaspata.

inlocuirea filtrului dupi utilizarea a 8 filtre
Scoateti filtrul de apa. Urmati pasii indicati in
sectiunea ,Filtru de apad". Vor di necesare, de
asemenea, toate operatiile referitoare la faza de
decalcifiere. Ecranul actualizeaza automat numarul
de filtre utilizate, plasandu-I la 0/8, dar numai dupa
efectuarea decalcifierii si Tnainte de noua activare
a filtrului. Umpleti la loc rezervorul de apa pana la
nivelul MAX cu apa potabila proaspata.
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7.6 Reglarea gradului de

macinare

&N Nu introduceti cafea macinata

si/sau solubild in
compartimentul pentru cafea
boabe. Este interzisd

introducerea oricarui material
care nu este cafea boabe.

A Rasnita de cafea contine

componente  mobile, care
pot fi  periculoase; se
interzice introducerea
degetelor si/sau a altor

obiecte In aceasta.

A Tnainte de a interveni, pentru
orice fel de motv, 1n
interiorul  compartimentului
pentru cafea, opriti aparatul
prin apasarea tastei ON/OFF
si scoateti stecherul din priza
electricd.

Aparatul permite o reglare find a gradului de
madcinare a cafelei pentru a o adapta tipului de cafea
utilizat. Reglarea trebuie sa fie efectuatd actionand
asupra manetei dispuse pe partea laterald, la
interiorul compartimentului de service al aparatului.
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Extrageti cuva de colectare a picaturilor. 7.7 Reglare L Aroma" - cantitate
de cafea macinata

Aparatul permite reglarea cantitatii de cafea
care este macinata pentru prepararea fiecarei
cafele in parte.

& Maneta de reglare a aromei
trebuie sd fie rotitd numai
atunci cand rasnita de cafea
este oprita. Reglarea trebuie

. N efectuatd inainte de

Scoateti surubul care Tmpiedicd deschiderea .

accidentala a usitei compartimentului de prepararea Cafe|e|_

service. (* numai versiunea 120V USA).

Deschideti usa compartimentului service si
rotiti maneta un nivel.

AN NU modificati doza de cafea,
dacd este activd optiunea de
premdcinare  (setatd  la
,ON").

Reglarea trebuie sa fie efectuatd actionand asupra
manetei dispuse pe partea laterald, la interiorul
compartimentului de service al aparatului.

Extr. cuva de colec. a picaturilor si sert. de colec.
zat.

Reinchideti usa si preparati 1-2 cesti de cafea
pentru a verifica modificarile gradului de
macinare. Repetati procedura pana la setarea
de macinare dorita.

Introduceti la loc surubul care Tmpiedica
deschiderea accidentala a usitei compartimentului
de service. (* numai versiunea 120V USA).
Marcajele indica gradul de macinare setat; pot
fi setate diverse grade de macinare avand
urmatoarele marcaje:

1 - Macinare fina

2 - Macinare grosiera

Scoateti surubul care Tmpiedica deschiderea

- r accidentalda a usitei compartimentului de
service. (* numai versiunea 120V USA).
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Deschideti usa compartimentului service.

Pentru a efectua reglarea, ridicati sau coborati
manual distribuitorul.

Pozitiile recomandate sunt:

« Pentru utilizarea de cesti mici;

N

LN 209 (AN n
‘% ., w
4 '|/ iy
AN
Marcajele indica cantitatea de cafea macinata
setata;

pot fi setate cantitati diferite avand urmatoarele " R
marcaje: « Pentru utilizarea de cesti mari.

3 - Cantitate minima de cafea (circa 6 grame)
4 - Cantitate maxima de cafea (circa 10 grame)

- |

o

e — ——

7.8 Reglarea distribuitorului de cafea

impreuna cu aparatul de cafea se pot utiliza Sub distribuitor se'potl a§§zaddo%é Cfé?i/ce§ti
majoritatea canilor/cestilor existente in comert. pentru prepararea simultana a doua cafele.

inaltimea distribuitorului poate fi reglatd pentru
a se adapta mai bine la dimensiunile cestilor pe
care doriti sa le folositi.
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Impingeti pana la capat distribuitorul n aparat
pentru a permite utilizarea paharelor inalte sau
MUG. In acest caz, se poate prepara cite o
singura bautura pe rand.

= Tnainte de fiecare preparare
si/sau atunci cand se readuce
distribuitorul in pozitia de

preparare normald,
asigurati-va cd acesta este
pozitionat corect; acest lucru
este indicat de CLICUL care
se aude atuncd  cand
pozitionarea este corectd.

30

7.9

in caz contrar, ar putea surveni scurgerea
produsului in afara distribuitorului.

Pornirea/oprirea
aparatului
Pornirea si oprirea aparatului se realizeaza cu

ajutorul butonului amplasat pe partea din
spate a aparatului.

7.10

Setarea limbii (la prima
utilizare)

La prima pornire, aparatul solicita selectarea si
memorarea limbii dorite pentru vizualizarea
mesajelor.

Limba
ITALIANO
ENGLISH
DEUTSCH

Selectati limba apasand tasta ,DOWN" sau tasta
L,UP". Apasati tasta ,OK" pentru a memora
limba. Aparatul incepe incalzirea sistemului.



= Odatd finalizatd incilzirea,
aparatul efectueaza, la prima
utilizare, incarcarea
circuitului si un ciclu de
clatire a circuitelor interne,
in care se distribuie o
cantitate  micd de apd.
Asteptati pand cand acest
ciclu se finalizeazd.

7.11  Prima utilizare - dupa o perioada

indelungata de inactivitate

Efectuati aprovizionarile (conform instructiunilor
prezentate la punctele anterioare).

Conectati stecherul aparatului la reteaua electrica (a
se vedea punctul ,Conectarea la reteaua electrica").

Pentru un espresso perfect: clatiti circuitul de
cafea daca aparatul este utilizat pentru prima data
sau dupa o perioada indelungata de neutilizare.

Aceste operatii simple va vor permite sa
preparati intotdeauna o cafea de exceptie.

Trebuie sa se efectueze:

« Laprima pornire;

« Atunci cand aparatul nu este utilizat pe o perioada
Tndelungatd de timp (pentru mai mult de 2 sdptdmani).

Romand

Adn cal In care prima
declansare (distribuire) nu
are loc, efectuati inca 2
incercari. Dupa aceste 3
incercari, daca problema nu
s-a remediat, lasati aparatul
pe repaus timp de 30 de
minute si apoi incercati din
nou sd efectuati 3 distribuiri.
Dacd  problema  persistd,
adresati-va Departamentului
de Asistenta Clienti.

7.11.1 Dupa o perioada de inactivitate

Goliti rezervorul de apa, spalati-l, clatiti-l si
umpleti-l cu apa proaspata (a se vedea paragraful
L.Umplerea rezervorului de apa"). Introduceti un
recipient incapator sub distribuitorul de cafea.

RN

tasta

.Coffee"
prepararea. Aparatul va distribui o cafea prin
distribuitor; asteptati finalizarea prepararii si
goliti recipientul. Repetati distribuirile de 3 ori.

Apasati pentru a porni
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Introduceti un recipient sub distribuitorul de apa calda. 7,13 Utilizarea aparatului

= Inainte de a utiliza aparatul,

trebuie sd cititi cu atentie

aceasta publicatie si sd vd

EIH ” v:IEI fnsusiti informatiile generale
referitoare la aparat.

——

= Dupd o perioadd de
inactivitate a aparatului, este
recomandat, Tnainte de a-|
refolosi, sd recititi paragraful
Ll ,Prima utilizare - dupa o

Apasati tasta ,Hot Water" pentru a porni per]oadé Tnde|ungaté de
prepararea de APA CALDA.

Odata finalizata distribuirea de apa calda, goliti ina(:tiVitate",
recipientul.
Aparatul este pregatit pentru utilizare.

Procedurile de selectare a bdauturilor sunt

7.12 Spélarea pér;ilor aflate in descrise in capitolul ,Functionare si utilizare".
contact cu alimentele

Efectuati spalarea tuturor partilor care intra in
contact cu alimentele.

« Spdlati-vd bine pe maini.

« Pregdtiti o solutie dezinfectantd, antibacteriand, pe baza
de clor (produse ce pot fi achizitionate de la magazinele
cu produse farmaceutice), respectand concentratiile
indicate pe respectivul produs.

« Scoateti toate capacele si toate recipientele din aparat.

« Scufundati totul in solutia preparatd anterior.
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8 MENIU DE PROGRAMARE

= Acest capitol descrie modul
de setare sau de modificare
a parametrilor de
programare a aparatului.

= Prin urmare, este recomandat
sd il dtiti cu atentie,
intervenind doar dupd ce at
inteles succesiunea exactd a
operatilor ~ ce  trebuie
efectuate.

N Toate operatiile descrise in
acest  capitol intrd in
competenta  exclusivd  a
administratorului sau  a
tehnicianului specializat,
care va trebui sa organizeze
toate secventele
operationale si utilizarea de
mijloace adecvate pentru a
lucra  strict conform  cu
normele  aplicabile  in
domeniul sigurantei.

Tehnicianul specializat sau administratorul pot
modifica unii parametri de functionare a aparatului,
in functie de exigentele personale ale utilizatorului.

Descrierea tastelor in faza
de programare

8.1

Pentru navigarea in meniurile aparatului, se
utilizeaza tastele descrise mai jos.

(~ )
(= = 0 = =
(yy
L
A=V v
123

Permite modificarea parametrilor atunci cand sunt vizibili.
(+) mareste valoarea

Tasta 2: OK
Permite confirmarea parametrului/valorii cand
acesta (aceasta) este modificat(a).

Tasta 3: Down

Permite modificarea parametrilor atunci cand sunt vizibili.
(+) micsoreaza valoarea
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8.2

Structura meniului utilizator este prezentata la
punctul ,Structura meniului utilizator".

La punctul ,Descrierea mesajelor meniului utilizator",
se descriu toate rubricile prezente in meniul utilizator.

Programarea utilizatorului

8.2.1

Cand aparatul este ,gata de utilizat", utilizatorul
poate accesa meniul principal prin apasarea
tastei ,,OK".

Acces la meniul utilizator

Apare urmatorul afisaj:

Menu
Meniu Util.
Tech Menu

Exit

Selectati rubrica ,USER MENU" si apasati tasta
LOK".

& Meniurile pot fi accesate
liber. Acestea pot fi, insd,
protejate prin PAROLA.

34

N PAROLA nu este solicitatd
daca este setata la valoarea
predefinita (0000). Trebuie
sd fie modificata in timpul
primei puneri in functiune a

aparatului, pentru a
impiedica accesul
personalului neautorizat.
Dupd  modificare,  parola

trebuie sd fie introdusd de
fiecare datd cand pe ecran
apare:

Introdu parola

= Dacd parola nu  este
introdusa dupd 10 secunde,
aparatul revine la afisajul
anterior.

Pentru setarea PAROLEI, consultati paragraful
.Setarea parolei" unde se ilustreaza modul de
setare.



Romand

= Daca se uitd PAROLA, aceasta
poate fi recreatd prin
introducerea unui cod PUK.
Codul PUK trebuie solicitat
departamentului de
asistentd ~ Saeco  (Evoca
group) care va va ghida pe
parcursul procedurii.

8.2.2 Structura meniului utilizator

Rubricile principale ale meniului utilizator sunt:

RUBRICA MENIU
SPALARE GRUP
SPALARE CAPP.
Exit

8.2.3 Descrierea mesajelor meniului utilizator

RUBRICA MENIU Descriere

SPALARE GRUP Aceasta functie 7i permite utilizatorului sa efectueze o spalare cu apa calda a
grupului de infuzare

SPALARE CAPP. Aceasta functie permite utilizatorului sa efectueze o spalare cu apa calda a dis.
Cappuccinatore/pannarello

Aceasta functie readuce utilizatorul la meniul principal
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8.3

Structura meniului de programare este prezentata
la punctul ,Structura meniului de programare".

La punctul ,Descrierea mesajelor meniului de
programare"”, se descriu toate rubricile
prezente in meniul de programare.

8.3.1

Cand aparatul este ,gata de utilizat", utilizatorul
poate accesa meniul principal prin apdasarea
tastei ,OK".

Programarea meniului tehnic

Acces la meniul tehnic

!

Apare urmatorul afisaj:

Meniu Util.

Tech Menu
Exit

« Defilati in meniul principal pand la rubrica ,Tech Menu".

« Apdsati tasta , OK".

= Prin procedura descrisd, se

acceseazd meniul  de
programare  doar  atunci
cand  aparatul a  atins

temperatura de functionare;

(& Meniurile pot fi accesate
liber. Acestea pot fi, insd,
protejate prin PAROLA.
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& Dupd  modificare,  parola
trebuie sd fie introdusd de
fiecare datd cand pe ecran
apare:

A PAROLA nu este solicitatd
daca este setatd la valoarea
predefinita (0000). Trebuie
sd fie modificata in timpul
primei puneri in functiune a
aparatului, pentru a
impiedica accesul
personalului neautorizat.

Introdu parola

= Dacd parola nu este
introdusa dupd 10 secunde,
aparatul revine la afisajul
anterior.

Pentru setarea PAROLEI, consultati paragraful
LSetarea parolei" unde se ilustreaza modul de
setare.



= Dacd se uitd PAROLA, aceasta
poate fi recreatd prin
introducerea unui cod PUK.

Codul PUK trebuie solicitat
departamentului de
asistentd ~ Saeco  (Evoca

group) care va va ghida pe
parcursul procedurii.

8.3.2 Structura meniului tehnic

Acest meniu permite gestionarea
parametri de functionare ai aparatului.
Rubricile principale ale meniului de programare sunt:

unor

RUBRICA MENIU
Settings
Meniu Credite

CONFIG. BAUTURI

Meniu Masina

On
Off
On

Romand

RUBRICA MENIU
15 minute

30 minute

60 minute

180 minute

Off

ALARME
Alarma zat

Off

Oon

Decalcifiere
Off

On

SPALARE CAPP.
Off

On

Exit

Off
On
Off

Scazut
Inalt

Interval de la -5 la +5

Standard
Bean
Custom

d

iﬁ
e ——
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RUBRICA MENIU
Exit

Statistics
bauturi
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N, comind

8.3.3 Descrierea

mesajelor meniului tehnic

RUBRICA MENIU

Descriere

Settings

Acest meniu permite accesarea tuturor parametrilor de configurare a aparatului

Meniu Credite

Acest meniu permite activarea utilizarii creditelor virtuale, incarcarea creditelor
n aparat, resetarea la zero si vizualizarea lor in ecranul ,Gata de utilizat"

Aceasta functie, daca este activatd, va permite prepararea de cafea doar daca
au s-au incarcat credite virtuale in aparat.

in schimb, bauturile ,Hot Water" si ,Manual Milk" pot fi intotdeauna distribuite.
Setarea activa curent este incadrata intr-o casetd dreptunghiulara punctatd.

Aceasta setare dezactiveaza sistemul de verificare a creditelor virtuale

Aceasta setare activeaza sistemul de verificare a creditelor virtuale

Aceasta functie permite Tncarcarea creditelor virtuale in aparat

Aceasta functie permite resetarea la zero a tuturor creditelor virtuale prezente
n aparat

Aceasta functie, daca este activatd, afiseaza numarul de credite disponibile Tn
coltul din stanga jos al ecranului principal ,Gata de utilizat".

Setarea activa curent este incadrata intr-o casetd dreptunghiulara punctata.
NOTA:

Daca setarea ,ABILITARE CREDITE" este configurata la ,OFF", meniul nu va
prezenta rubrica ARATARE CREDITE" si o va configura automat la ,OFF"

Pentru a dezactiva vizualizarea creditelor.

NOTA:

in cazul in care numérul de credite virtuale este mai mic de 30, aparatul va
afisa valoarea reziduala pe ecranul ,Gata de utilizat"

Pentru a activa vizualizarea creditelor

Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revina la niv. sup. din meniu

CONFIG. BAUTURI

Acest meniu permite accesarea functiei de reglare a dozelor pentru bauturi.

Se porneste prepararea unui espresso cu rolul de a memora lungimea bauturii

Se porneste prepararea unei Coffee cu rolul de a memora lungimea bauturii

Se porneste distribuirea unei cafele Ristretto, cu scopul de a memora lungimea
bauturii

Se porneste prepararea de Hot water cu rolul de a memora lungimea bauturii

Se acceseaza in submeniul de config. Cafea americana

Permite setarea cantitatii totale a bauturii (valori de la 325 la 735)

Permite setarea procentului de apa care trebuie distribuit fata de doza totala.
Setarea activa curent este Tncadrata intr-o caseta dreptunghiulara punctata
(LOW 30% / MED 50% / HIGH 70%)

Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revind la niv. sup. din meniu

Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revina la niv. sup. din meniu

Meniu Masina

Acest meniu permite gestionarea parametrilor generali de functionare si
intretinerea aparatului.

Pentru a modifica setdrile de functionare ale aparatului.

Aceasta functie permite activarea/dezactivarea feedbackului acustic la
apdsarea unui buton de pe tastatura.
Setarea activa curent este Incadrata intr-o caseta dreptunghiularad punctata.

Pentru a dezactiva tonurile acustice.

Pentru a activa tonurile acustice.
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RUBRICA MENIU

Descriere

Aceasta functie caracterizeaza gestionarea temperaturii centralei de cafea
atunci cand aparatul este ,pregatit pentru utilizare".

in mod implicit, functia este setata la «OFF».

Setarea activa curent este incadrata intr-o casetd dreptunghiulara punctata.

In acest mod, centrala de cafea este mentinutad constant la temperatura de
preparare.

In acest mod, se inregistreaza un consum mai mare de energie deoarece
aparatul este intotdeauna pregatit pentru utilizare.

15 minute

In acest mod, centrala de cafea, in stare de repaus, este mentinuta la o
temperatura mai mica decat cea necesara pentru prepararea unei bauturi.

in acest mod, aparatul consuma mai putina energie, dar necesita mai mult
timp pentru pornirea prepardrii unei bauturi.

Aceasta setare este dezactivata in mod implicit de la programarea din fabrica a
aparatului.

Pentru a seta dupa cat timp de la ultima preparare aparatul intra in mod Stand-by.
Timpul implicit este «dupa 30 de minute».
Setarea activa curent este Incadrata intr-o caseta dreptunghiulara punctata.

Odata scurs timpul predefinit aparatul intra in modul Stand-by.

30 minute Pentru a reporni aparatul va fi suficient sa apasati orice tasta.

60 minute Dupa ce ati efectuat testarea functiilor si faza de incdlzire, aparatul este din

180 minute nou pregatit pentru utilizare.

Off Cand parametrul este setat la ,OFF", aparatul rédmane intotdeauna activ.
Permite activarea si dezactivarea unor alarme.

Alarma zat Aceasta functie permite activarea/dezactivarea alarmei pentru zat, adica semnalarea
faptului ca este plin sertarul ce contine capsulele de cafea deja preparate si ca trebuie golit.
Setarea activa curent este incadrata intr-o casetd dreptunghiulara punctata.

Off alarma dezactivata

On alarma activata

Decalcifiere Aceasta functie activeaza/dezactiveaza semnalarea (neblocanta) care indica
faptul ca trebuie decalcifiat circ. hidraulic al aparatului.
Acest avertisment e indicat cu o pictograma in ecranul ,Gata de utilizat" (pag.
57).
Setarea activa curent este incadrata intr-o casetd dreptunghiulara punctata.

Off In acest mod, semnalarea este dezactivata.

Oon In acest mod, semnalarea este activata;
pe ecran va apdrea mesajul atunci cand aparatul necesitd un ciclu de decalcifiere.

SPALARE CAPP. Aceasta functie permite activarea/dezactivarea alarmei de ,Spdlare Cappuccinatore”,
adica semnalul pentru curdtarea rapida a dispozitivului Cappuccinatore.

Off In acest mod, semnalarea este dezactivata.

On In felul acesta, semnalarea este activata.

Exit Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revina la niv. sup. din meniu
Aceasta functie activeaza/dezactiveaza premadcinarea anticipatad a dozei de
cafea urmatoare.
Astfel, la selectarea bauturii, utilizatorul va avea deja la dispozitie pulberea de
cafea pregatita pentru infuzare si va economisi timpul necesar macinarii.
Setarea activa curent este Tncadratad intr-o caseta dreptunghiulard punctata.

Off In acest mod, functia de premacinare este dezactivata.

On In acest mod, functia de premadcinare este activatd;
Aceasta functie regleaza pauza dintre preinfuzarea capsulei si prepararea
propriu-zisa.
Setarea activa curent este incadrata intr-o casetd dreptunghiulara punctata.

Off Dezactiveaza preinfuzarea

Scazut Activeaza o pauza scurta intre preinfuzare si preparare (2 sec.)

Inalt Activeaza o pauza lungd intre preinfuzare si preparare (4 sec.)
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Aceasta functie permite reglarea unei eventuale cresteri/micsorari a
temperaturii cafelei in ceasca
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[ RUBRICA MENIU

| Descriere

Interval de la -5 la +5

Standard

Permite sa se reducd sau sa se mdreasca temperatura produsului, pe o scara
cuprinsa intre -5 si +5.

Aceasta functie permite setarea sau dezactivarea unei parole de acces la
meniul Utilizator.

NOTA:

Introduceti ca parola valoarea ,0000" echivalenta cu dezactivarea parolei.
Daca se uitd valoarea pt. PASSWORD, trebuie initiatd o procedura de resetare
contactand serviciul de asistentd Saeco (Evoca group).

Aceasta functie permite setarea sau dezactivarea unei parole de acces la
meniul Tehnic.

NOTA:

Introduceti ca parola valoarea ,0000" echivalenta cu dezactivarea parolei.
Daca se uita valoarea pt. PASSWORD, trebuie initiatd o procedura de resetare
contactand serviciul de asistentd Saeco (Evoca group).

Atentie:

parola tehnicianului permite, de asemenea, accesarea meniului utilizatorului

Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revina la niv. sup. din meniu

Acest meniu permite setarea limbii textelor afisate pe ecrane si nivelul de
contrast al ecranului.

Setarea permite selectarea limbii interfetei utilizatorului din cele 17 limbi de mai jos:
- ITALIANA

- ENGLEZA

- GERMANA

- FRANCEZA

- SPANIOLA

- PORTUGHEZA
- POLONEZA

- RUSA

- SLOVENA

- OLANDEZA

- SUEDEZA

- MAGHIARA

- CEHA

- SLOVENSKY

- ROMANA

- GREACA

- BULGARA

Limba Tn uz este incadrata intr-o caseta dreptunghiulara punctata.

Pentru a configura contrastul corect al ecranului in functie de iluminarea ambientala.

Aceasta functie permite modificarea imaginii (logo) afisate in ecranul ,gata de
utilizat" si in timpul pornirii aparatului.

Setarea activa curent este Incadrata intr-o caseta dreptunghiularad punctata.

Se afiseaza logoul standard, adica ,ROYAL".

Bean

Se afiseaza o boaba de cafea ca logo.

Custom

Aceasta functie permite setarea unui logo personalizat cu aplicatia Windows

furnizata clientilor.

Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revina la niv. sup. din meniu

Acest meniu permite specificarea duritatii apei utilizate in aparat si gestionarea
activarii filtrului.

Pentru a modifica setdrile de duritate a apei in aparat.

Datoritd functiei ,Duritate" puteti adapta aparatul dumneavoastra la gradul de
duritate a apei pe care o folositi, astfel incat aparatul sa va solicite
decalcifierea Th momentul oportun.

Masurati duritatea apei dupa cum se indica in paragraful ,Masurarea si
reglarea duritatii apei".

Permite verificarea starii de activare a filtrului de apa si, eventual, activarea
unuia nou.
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Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revina la niv. sup. din meniu

Aceasta functie permite pornirea ciclului de decalcifiere, conform descrierii din
paragraful aferent.

Aceasta functie permite restabilirea tuturor configuratiilor aparatului si a
dozelor bauturilor la valorile din fabrica.

NOTA:

folosind aceasta functie, nu se modifica:
- Credite

- Parola

- Stare filtru

- Contoare si statistici de utilizare

Aceasta functie permite suprascrierea configuratiei actuale a aparatului (setari
si doze), incarcand alta de pe stickul USB.

NOTA:
Fisierul de configurare de pe stick trebuie sa fi fost generat anterior de un
aparat Royal Plus si trebuie sa aiba extensia .MEM.

In acest meniu, se pot salva pe stickul USB configuratia actuala a aparatului si
statisticile de utilizare.

Aceasta functie permite generarea si salvarea pe stickul USB a unui fisier .MEM
ce contine configuratia actuala (setdri si doze) a aparatului.

NOTA:
Fisierele .MEM generate vor putea fi utilizate pentru a suprascrie configurarea
aparatelor Royal Plus.

Aceasta functie permite salvarea pe stickul USB, in format fisier text .TXT, a
statisticilor de utilizare a aparatului, adica:

- Contoare preparari bauturi

- Errors List

- Cicluri intretinere efectuate

Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revina la niv. sup. din meniu

Aceastd functie permite actualizarea firmware-ului aparatului la o versiune mai recenta
(pusa la dispozitie de serviciul de asistentd Saeco (Evoca Group)), folosind un stick USB.
Selectarea acestei optiuni cu butonul OK determina repornirea aparatului.

Aparatul este repornit doar daca fisierul de actualizare este prezent pe stick si este
corect;

n caz contrar, se afiseazd un mesaj de eroare si se poate iesi din procedura de
actualizare.

Aceasta functie permite gestionarea modulului Bluetooth si a functiilor
aparatului, asociate acestuia

Aceasta functie permite citirea numarului de serie al aparatului

Aceasta functie permite activarea modulului Bluetooth, cand aparatul il
prevede

Permite activarea functiilor modulului Bluetooth si reporneste aparatul

Dezactiveaza modulul Bluetooth

Aceasta functie permite blocarea tastelor aferente bauturii de pe tastaturd, lasand
activate doar tastele de navigare prin meniu.
Aceasta pentru a obliga utilizatorul sa utilizeze aplicatia, pentru a comanda bduturile.

Blocheaza tastatura interfetei aparatului.
Raman activate doar tastele de navigare

Deblocheaza tastatura interfetei aparatului.

Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revina la niv. sup. din meniu

Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revind la niv. sup. din meniu

Exit Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revina la niv. sup. din meniu
Statistics Aceasta functie permite accesul la vizualizarea:

- Product Counters

- Errors List

- contoarelor de decalcifiere si spalari
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bauturi Aceasta functie permite vizualizarea numarului de produse preparate de
aparat, diferentiate dupa fiecare tip de bautura

In aceastd sectiune, se poate vizualiza numadrul total de bauturi preparate de la
punerea in functiune a aparatului.

Aceste contoare nu pot fi resetate.

Nr. total de espresso preparate

Nr. total de Espresso x2 preparate.

Nr. total de Coffee preparate.

Nr. total de Coffee x2 preparate.

Nr. total de Ristretto preparate.

Nr. total de Ristretto x2 preparate.

Nr. total de Milk preparate.

Nr. total de cafele americane preparate.

Nr. total de Hot water preparate.

Nr. total de produse pe baza de lapte preparate.

Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revina la niv. sup. din meniu

In aceastd sectiune, se poate vizualiza numadrul total de bauturi preparate fata
de ultima oara cand aceste contoare ,partiale" au fost resetate la zero
Nr. de prepardri de espresso de la ultima RESETARE.

Nr. de prepardri de Espresso x2 de la ultima RESETARE.

Nr. de prepardri de Coffee de la ultima RESETARE.

Nr. de prepardri de Coffee x2 de la ultima RESETARE.

Nr. de Ristretto preparate de la ultima RESETARE.

Nr. de Ristretto x2 preparate de la ultima RESETARE.

Nr. de prepardri de Milk de la ultima RESETARE.

Nr. de preparari de cafea americana de la ultima RESETARE.

Nr. de prepardri de Hot water de la ultima RESETARE.

Pentru a reseta toate contoarele ,partiale" ale bauturilor preparate.
Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revina la niv. sup. din meniu
Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revind la niv. sup. din meniu
Aceasta functie permite gestionarea si vizualizarea erorilor aparute pe aparat:
- LISTA

- Reset Errors

Aceasta functie permite vizualizarea erorilor aparute pe aparat.

Aceasta functie reseteaza la zero lista de erori

Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revina la niv. sup. din meniu

In aceasta sectiune, se pot vizualiza informatiile de utilizare a aparatului
referitoare la operatiile de intretinere, la utilizarea apei in general

In aceastd sectiune, se vizualizeaza statisticile referitoare la ciclurile de
decalcifiere efectuate pe aparat

Indica numarul de impulsuri ale turbinei procesate de la ultima oara in care a
fost finalizata faza de spalare a unei decalcifieri

Indica numarul de impulsuri ale turbinei procesate de la penultima la ultima
oara in care a fost finalizata faza de spalare a unei decalcifieri

Indica numarul de impulsuri ale turbinei procesate de la antepenultima la
penultima oard in care a fost finalizata faza de spalare a unei decalcifieri
Indica numadrul total de decalcifieri efectuate pe aparat.

Numadrul de executari indica cate decalcifieri au fost finalizate.

Decalcifierea e considerata finalizata cand se duce la bun sfarsit cel putin
prima faza, adica spalarea cu solutie de decalcifiere.

Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revina la niv. sup. din meniu

Aceasta functie permite vizualizarea contoarelor referitoare la spalarile
efectuate ale grupului de infuzare.

Indica numadrul de spalari efectuate ale grupului de infuzare

Indica numarul de impulsuri ale turbinei procesate de la ultima oara in care a
fost finalizat un ciclu complet de spdlare a grupului de infuzare
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Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revina la niv. sup. din meniu

Indica numarul total de impulsuri ale turbinei procesate de aparat de la
punerea in functiune

Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revina la niv. sup. din meniu

Aceasta rubrica permite utilizatorului sa revina la niv. sup. din meniu

Aceasta functie readuce utilizatorul la meniul principal
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8.3.4 Setarea parolei

PAROLA trebuie sd fie setata de administrator
pentru a impiedica accesul personalului neautorizat,
care ar putea modifica reglajele aparatului si ar
putea provoca functionarea incorecta.

Se pot seta doua parole pentru accesarea celor
doua meniuri diferite ale aparatului.

Pentru a seta PAROLA, urmati procedura:

Accesati programarea aparatului  conform

descrierii din paragraful ,Acces la meniul tehnic".

Settings
Statistics
Exit

Selectati rubrica ,SETARI" si ap&sati tasta ,,OK".

Meniu Creaite

CONFIG. BAUTURI
Meniu Masind

Pentru a selecta rubrica ,MENIU MASINA",
apasati tasta ,DOWN".

Meniu Credite
CONFIG. BAUTURI
Meniu Masind

Apasati tasta ,OK"
urmatorul afisaj:

Meniul General
Meniul Afisaj
Meniul Apa

pentru accesare. Apare

Apasati tasta ,OK" pentru a accesa rubrica
+MENIU GENERAL". Apare urmatorul afisaj:

Ton
Mod Eco
Setdri Stand-by

Defilati meniul cu tasta ,Down" si selectati
rubrica ,PW UTILIZ" pentru a seta parola
utilizatorului sau rubrica ,PW TEHNIC" pentru a
seta rubrica tehnica.

Romand

Meniul General

Temperatura
PW UTILIZ
PW TEHNIC

Apasati tasta ,OK"
urmatorul afisaj:

pentru accesare. Apare

AENE
0] 0 0 0

Pentru a introduce parola:

Apasati tasta ,Up" sau tasta ,Down" pentru a
seta numarul dorit. Apasati tasta ,OK" pentru a
trece la pasul urmator.

Repetati punctele pana cand introduceti parola
setatd. Odata introdus ultimul numar, se revine
la afisajul meniului anterior.

Daca doriti sa modificati o parola deja setats,
procedura este similara.
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Romand

9

FUNCTIONARE SI UTILIZARE

= Acest aparat poate fi folosit

de copii cu varsta peste 8 ani
si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale
reduse ori lipsite  de
experienta si- cunostinte, cu
conditia sa fie controlate sau
instruite  pentru  utilizarea
aparatului in siguranta si sd
inteleaga riscurile existente.

= Copiii nu trebuie sd se joace

cu aparatul. Curdtarea i
intretinerea nu trebuie sa fie
efectuate de copii
nesupravegheati.

= Dupd o perioada indelungatd
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de inactivitate, din motive de
igiend, se  recomandd
cldtirea riguroasa a
circuitului.

Incalzirea si clatirea

La pornire, aparatul incepe faza de incalzire;
asteptati pana cand aceasta este finalizata.

7RovAe

é

= Bara avanseaza i indicd

faptul cd aparatul efectueaza
incdlzirea sistemului.

Odata finalizata incalzirea, aparatul efectueaza
un ciclu de clatire a circuitelor interne.

®

= Bara avanseazd i indicd

faptul cd aparatul efectueaza
ciclul de clatire a sistemului.

Se distribuie o cantitate mica de apa. Asteptati
pana cand ciclul se finalizeaza.



= Se poate intrerupe ciclul
apdsand pe tasta iluminata.

/AL

Cand apare simbolul, aparatul este gata de
functionare.

= In cal in care se utilizeazs
pentru prima datd aparatul sau in
cazul in care acesta nu a fost
folosit pe o perioadd indelungatd,
contactati administratorul pentru
a efectua punerea in functiune.

9.2 Ciclul de

clatire/autocuratare

Ciclul permite clatirea circuitului intern de cafea

cu apa proaspata. Acest ciclu este efectuat:

« Lapornirea aparatului (cand centrala de apa este rece);

« in timpul fazei de pregatire pentru Stand-by (in cazul in
care a fost preparatd cel putin o bduturd de cafea);

Se va distribui o cantitate mica de apa care clateste
si incalzeste toate componentele aparatului; in
aceasta faza, se afiseaza acest simbol.

®

I 1
Asteptati pana cand ciclul se finalizeaza
automat; se poate intrerupe distribuirea

apasand tasta iluminata.

Romand

9.3 Ecologic: Stand-by

Aparatul este proiectat pentru economisirea
energiei. Dupa o anumita perioada de inactivitate
de la ultima preparare, aparatul se opreste in
mod automat. Aceasta perioada de timp este
setatd de administrator in meniul tehnicianului.

= In timpul fazei de oprire
aparatul efectueazd un ciclu
de cldtire, in cazul in care s-a
preparat vreo bduturd de
cafea.

= Timpul poate fi programat
dupa necesitati (a se vedea
instructiunile  din  capitolul
,Meniu de programare").

Pentru repornirea aparatului, este suficientd apasarea unei
taste pe panoul de comanda (daca intrerupdtorul general
este in pozitia ,I"); in acest caz, aparatul va efectua clatirea
numai in cazul in care centrala de apd s-a racit.

9.4

Pentru a prepara cafeaua, trebuie sa se apese:
tasta ,Ristretto" pentru a distribui o cafea scurta;
tasta ,Espresso” pentru a prepara un espresso;
tasta ,Coffee" pentru a prepara o cafea;

tasta ,Americano" pentru a prepara o cafea
americana;

Porneste apoi ciclul de infuzare:

Pentru a prepara 1 cafea apasati tasta dorita
doar o singura data.

Pentru a prepara 2 cafele apasati tasta dorita
de 2 ori consecutiv. Aceasta functie nu e
disponibild pentru bautura ,Americano".

Prepararea cafelei
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= Pentru infuzarea a 2 cafele
aparatul macind i dozeazd
automat cantitatea potrivitd
de cafea.

= Prepararea a doud cafele
necesitd douad cicluri de
mdcinare si doua cicluri de
infuzare efectuate automat
de aparat.

Dupa ce s-a efectuat ciclul de preinfuzare,
cafeaua Tincepe sa iasa prin distribuitor.
Infuzarea cafelei se intrerupe automat atunci
cand se ajunge la nivelul setat; in orice caz, este
posibila intreruperea infuzarii cafelei apasand
din nou tasta bauturii selectat cand ledul din
spate nu clipeste, ci este fix.

= Aparatul e reglat pt. prep.
unui  espresso  veritabil.
Aceastd caracteristica poate
prelungi usor durata de
infuzare in favoarea gustului
intens al cafelei.
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9.5

Acest capitol descrie modul de utilizare a dispozitivului
Cappuccinatore pentru spumarea laptelui.

= Inainte  de utilizarea
dispozitivului
Cappuccinatore, procedati la
curdtarea sa riguroasd, dupd
cum se descrie in capitolul
,Curdtare si intretinere".

Cappuccinatore

= Se recomanda folosirea de
lapte rece (~5 °C/ 41 °F) cu
continut proteic de
minimum 3% pentru a
obtine o bduturd de inaltd
calitate. Se poate folosi lapte
integral, degresat, lapte din
soia sau lapte fara lactozd, in
functie de gusturile
personale.

A Utilizati-o exclusiv cu lapte
sau apd pentru curatare.



9.6 Distribuire Manual milk

Aparatul permite emulsionarea laptelui cald in

mod simplu si rapid, apasand pe o singura tasta.

A\ Pericol de arsuri! La inceputul
distribuirii cafelei pot apdrea
stropi de apd caldd.

= Imediat dupd ce utilizat]
dispozitivului -~ Cappuccinatore
pentru  spumarea laptelui,

procedati la curdtarea acestuia (a
se vedea paragraful ,Curdtarea
dispozitivului  Cappuccinatore
(dupd fiecare utilizare)");

= Curatati exteriorul furtunului
de aspirare cu 0 carpd
umeda. Acest lucru va garanta
0 curatare perfectd a tuturor
componentelor de
eventualele reziduuri de lapte.

Introduceti furtunul de aspirare in Cappuccinatore
(numai versiunea cu Cappuccinatore).

Romand

Introduceti dispozitivul Cappuccinatore in duza de abur.

= Dispozitivul ~ Cappuccinatore
este montat corect atunci
cand  dintele intra  in
canelurd.

A Tnainte

de
dispozitivul Cappuccinatore conform
descrierii din paragraful ,Curdtarea
dispozitivului Cappuccinatore (dupd
fiecare utilizare)".

utilizare,  curdtati

= Din motive de igiend,
asigurati-vd c¢d  suprafata
externa a furtunului  de

aspirare este curata.
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Introduceti furtunul de aspirare in recipientul
pentru lapte (numai versiunea cu Cappuccinatore).

= Pentru a garanta cel mai bun
rezultat  la  prepararea
laptelui,  laptele utilizat
trebuie sa fie rece.

Asezati un pahar Tnalt dedesubtul sistemului de
spumare.
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Apasati tasta ,Manual milk" pentru a incepe sa
preparati laptele cald. Aparatul necesita un
timp de preincalzire. Dupa terminarea fazei de
preincalzire, aparatul va incepe sa distribuie
laptele spumat sau aburul.

L

Dupa obtinerea cantitdtii dorite de lapte, apasati
tasta ,Manual milk", pentru a incheia distribuirea.

Daca este activata spalarea disp. Cappuccinatore,
aparatul propune un ciclu de spalare rapida.

Dupa utilizarea dispozitivului Cappuccinatore, trebuie sa se
procedeze curdtarea acestuia conform descrierii din paragraful
,Curatarea dispozitivului Cappuccinatore (dupa fiecare utilizare)".

Demontati compartimentul si, daca este
necesar, procedati la curatarea acestuia.

9.7 Prepararea de apa calda

A\ Pericol de arsuri! La inceputul
distribuirii, pot apdrea stropi
mici de apd caldd si/sau
abur.

A Distribuitorul de apa calda
poate atinge temperaturi
ridicate: evitati sd o atingeti
direct cu mainile.



Inainte de a prepara apa cald&, asigurati-va c&
aparatul este gata de utilizat. Asezati un
recipient sub distribuitorul de apa calda.

f_

Ly
Apasati tasta de preparare ,Hot Water", din

distribuitorul de apa calda va incepe sa iasa in
scurt timp apa calda.

Pe ecran apare:

Prepararea produsului se termina automat
atunci cand se ajunge la nivelul predefinit.
Utilizatorul ~ poate intrerupe prepararea
produsului, dupa obtinerea cantitatii dorite,
apasand din nou tasta ,Hot Water".

Romand
9.8

Aparatul permite reglarea cantitati de bauturi
distribuite in ceasca, in functie de exigentele
consumatorului si de caracteristicile canilor/cestilor.
Reglarea cantitatii bauturilor poate fi efectuata de
administrator de la tastaturd, dar n maniera
vizuald. Se regleaza cantitatea in timpul distribuirii.
Numai pt. bautura ,Cafea americana", dat fiind
ciclul special de preparare, se permite reglarea
dozei si a procentului de apa in forma parametrica.

Reglarea cantitatii de bauturi din ceasca

Accesati programarea aparatului  conform
descrierii din paragraful ,Acces la meniul tehnic".

Settings
Statistics

Exit

Selectati rubrica ,SETARI" si apasati tasta ,OK".

Meniu Creaite

CONFIG. BAUTURI
Meniu Masina

Pentru a selecta ,CONFIG. BAUTURI", apasati
tasta ,,DOWN".

Settings

Meniu Credite
CONFIG. BAUTURI
Meniu Masina

Apasati tasta ,OK" pentru accesare.
Espresso
Coffee
RISTRETTO

Selectati bautura pe care doriti sa o programati
si opriti distribuirea, conform indicatiei de pe
ecran, atunci cand doriti. Ca exemplu, vom
programa un espresso.
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Asezati o ceasca sub distribuitor.

Selectati rubrica ,Espresso". Apasati tasta ,OK"
pentru accesare. Aparatul porneste faza de
preparare a cafelei. Pe ecran apare urmatorul afisaj:

M_
E
M
O

Ty

X

Simbolul X" de sub ceasca indica posibilitatea
blocarii procesului (suntem finca in faza de
macinare). Daca se apasa tasta ,OK" Tn acest
moment, se anuleazd memorarea. Doar atunci
cand pe afisaj apare sub ceasca simbolul V", se
poate salva reglarea dozei.

II-*I

E
M
0

\'4

Din acest moment, trebuie sa se apese tasta
,OK" atunci cand n ceasca se obtine cantitatea
doritd de cafea. In acest caz, tasta ,Espresso"
este programata. La fiecare apasare, aparatul
distribuie aceeasi cantitate deja programata.

Aceasta metodd de reglare se poate folosi pt.
toate bauturile, exceptand ,,CAFEA AMERICANA".
Pentru a regla cantitatea acestei bauturi, se
utilizeaza metoda de configurare cu parametri.
Aceasta metoda permite setarea valorilor pentru
cantitatea bauturii si pentru cantitatea de apa,
direct de la tastatura. Acest sistem necesita apoi
verificarea  prepardrii  pentru a constata
cantitatea efectiva de bautura preparata.
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Se afiseaza mai jos toate secventele de operare
necesare.

Apasati tasta ,,DoyVN" pt. a selecta bautura
,CAFEA AMERICANA".

RISTRETTO
HOT WATER
CAFEA AMERICANA

Apasati tasta ,OK" pentru accesare.
CAFEA AMERICANA
CANTITATE BAUTURA
CANTITATE APA
Exit

Apasati tasta ,OK" pentru a selecta ,CANTITATE
BAUTURA".

CANTITATE BAUTURA

[ I 535

Apasati tasta ,DOWN" sau tasta ,UP" pentru a
selecta valoarea dorita prin derularea benzii;
cifra din lateral identifica valoarea (in
impulsuri) aferenta benzii. Apoi apdasati tasta
,OK" pentru confirmare si pentru a iesi.

Apasati tasta ,DOWN" pentru a selecta meniul
,CANTITATE APA".

CAFEA AMERICANA
CANTITATE BAUTURA
CANTITATE APA
Exit

Apasati tasta ,OK" pentru accesare.
LOW (30%)
MED (50%)
HIGH (70%)

Apasati tasta ,DOWN" sau tasta ,UP" pentru a
selecta valoarea dorita. Apoi apasati tasta ,OK"
pentru confirmare si pentru a iesi.

Odatd terminata aceasta faza, bautura a fost
programata si se recomanda efectuarea unei
verificari vizuale a rezultatului obtinut.



9.9 Utilizarea aparatului cu credite

= Acest tip de functionare
poate fi activat si dezactivat
de cdtre administratorul de
service.

Aparatul a fost dotat pentru a putea gestiona
prepararea bauturilor pe principiul creditelor; se
permit atatea prepardri de bauturi ce contin
cafea cate credite au fost introduse de
administrator. Cand se termina creditele, nu mai
este posibila prepararea de bauturi cu cafea.

Creditele ramase sunt afisati pe ecranul ,Gata

de utilizat", daca s-a activat functia ,ARATARE

CREDITE".

= Distribuirea apei calde i
emulsionarea laptelui  nu
sunt gestionate prin
intermediul creditelor si sunt
intotdeauna posibile, atunci
cand este apd in rezervor,

Fiecare administrator in parte decide autonom modul
de gestionare a configurdrii creditelor si reincdrcarea
acestora pentru a permite utilizarea aparatului.

9.10 Golire sertar de colec. zat si

cuva de colec. picaturi

= Aceastd operatie trebuie sa
fie efectuatd cu aparatul
pornit si/sau in Stand-by.

Aparatul semnaleaza cand in sertarul de colectare
a zatului s-a atins capacitatea maximd. Prima
semnalizare avertizeaza utilizatorul ca sertarul de
colectare a zatului trebuie sa fie golit si aparatul
permite prepararea in continuare a cafelei.

Romand

Pe ecran apare:

720V,

Daca nu se goleste zatul, dupa 5 cicluri de
infuzare a cafelei, aparatul se blocheaza si pe

ecran apare:
009
o7 @

i

+

in acest caz, aparatul nu permite distribuirea bauturilor. Pentru
a putea distribui bauturi, este obligatoriu sa se goleasca
sertarul de colectare a zatului de cafeaua consumatd.

Extr. cuva de colec. a picaturilor si sert. de colec.
zat.

Goliti sertarul de colec. zat si cuva de colec.
picaturi.
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= Golirea lichidelor si a zatului
trebuie efectuata in mod
separat si corespunzator.

Doar atunci cand pe ecran apare:

(I
1

Se pot intr. sertarul de colec. zat si cuva de
colec. picaturi in aparat.

= In cazul in care cuva de colec.
picdturi e intr. fara sertarul
de colec. zat, aparatul nu
permite prep. bauturilor.

Dupa ce le-ati introdus, pe ecran apare:

/YA

in acest caz, aparatul
prepararea cafelei.

este gata pentru

9.11 BLUETOOTH

(*daca aparatul o prevede)

Aparatul este prevazut pentru utilizarea unui modul
Bluetooth detinut (in continuare numit BT). Daca este
prezent, trebuie activat din Meniul Tehnic, rubrica
BLUETOOTH. Consultati paragraful ,Descriere mesaje
meniu tehnic" din capitolul ,Meniu de programare",
pentru a vizualiza descrierea comenzilor disponibile.

| =%
.
QO

N

o
|
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Modulul BT permite:

« Efectuarea selectiilor de la distantd, folosind aplicatia
,Saeco Pro Up", chiar si fdrd inregistrare. Aplicatia poate
fi descarcatd incadrand codul QR de mai jos.

@ Saeco

W\

« Setarea aparatului pentru gestionarea creditelor,
folosind portalul ,Saeco Pro Up". Manualul aferent este
disponibil pe site-ul eCommerce EVOCA. Gdsiti mai jos
link-ul cdtre site-ul eCommerce EVOCA.
https://ecommerce.evocagroup.com/ Site-ul poate fi
accesat siincadrand codul QR de mai jos.

- Efectuati procedura de autentificare.

- Selectati marca Saeco.

- Selectati,Cdutare".

- Selectati ,Documente".

- Selectati ,Manuale kit" in casuta ,Tip document".

- Introduceti ,New Royal" in casuta ,Descriere model".
- Apdsati tasta ,Cautd".

- Apdsati pe pictograma de mai jos:

- Selectati manualul aferent.

« Comandarea si/sau incdrcarea creditelor in aparat, din
aplicatia ,Saeco Pro Up", daca v-ati autentificat cu un
utilizator inregistrat si autorizat.

« Efectuarea reglajelor pentru setdrile tehnice, direct din
aplicatia ,Saeco Pro Up", daca v-ati autentificat cu un
utilizator inregistrat si autorizat.



I, oo
(A In cazul operatiunilor de

intretinere  cu  aparatul

pornit,  fnaintea  oricdrei

operatiuni, deconectati

cablul de legaturd al kit-ului

Bluetooth.
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10

CURATARE SI INTRETINERE

A Tnainte de a efectua orice
operatie de curdtare si/sau
intretinere, deconectat
cablul de alimentare de la
priza electrica.

&\ Producdtorul este exonerat
de orice rdspundere pentru

eventualele  daune  sau
defectiuni cauzate de o
intretinere  incorectd  sau
insuficientd.

A Pentru a  preintdmpina

fenomenele de oxidare in
interiorul aparatului, evitati
sd utilizati pastile pe bazd de
clor.
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10.1 Note generale pentru o

buna functionare

A Componentele ce nu pot fi
demontate si aparatul in sine
trebuie sd fie curdtate, daca
nu se specificd altfel, numai
CU apd rece sau caldutd,
folosind carpe umede i
bureti neabrazivi.

© Nu utilizati jeturi de apa
direct pe componente si/sau
aparat.

O intretinere si o curatare periodica conserva
aparatul si performanta acestuia pe o perioada
mai indelungata si garanteaza respectarea
normelor uzuale de igiena.

Pentru a garanta functionarea corectd a
aparatului, este recomandat sa respectati
prevederile si timpii indicati in ,PLANUL DE
INTRETINERE".




10.2 Curatarea si intretinerea

programata
= Toate partile ce trebuie sa fie
curdtate pot fi accesate cu
usurinta sl nu  necesitd
folosirea de unelte.

&\ Toate componentele trebuie
sd fie spalate exclusiv cu apa
cdldutd i fdrd a folosi
detergenti sau solventi care
ar putea modifica forma i
functionalitatea acestora.

@ Componentele  demontabile
nu pot fi spalate in masina
de spdlat vase.

[© Nu curdtati partile electrice
Cu carpe ude si/sau cu
detergenti degresantj.
Indepartati  reziduurile de
praf cu un jet de aer
comprimat uscat sau cu o
carpd antistaticd.
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10.2.1 Planul de intretinere

Operatii de efectuat A|/B|C|D|E

Cuvd de colectare a picaturilor - |- X |-

Golirea si curdtarea sertarului de - X |-
colectare a zagului

Curatare rapida X |-
Cappuccinatore/Pannarello

Curatare minutioasd N I I X
Cappuccinatore/Pannarello

Curatarea rezervorului de apd - - - X |-

Curdtarea grupului de infuzare - - - X |-

Lubrifierea grupului de infuzare R X

Curdtarea compartimentului pentru cafea | - |- |- |- X

Decalcifiere - X |-

Dupa fiecare util.

Cand se semnalizeaza

in fiecare zi

Saptamanal

Lunar sau la interval de 500 de bauturi preparate
A Curdtarea  aparatului si - a
componentelor acestuia
trebuie sd fie, in orice caz,

efectuatd o data pe sdptdmana.

= Aparatul si componentele
sale trebuie sd fie curatate si
spdlate dupd o perioadd de
inactivitate.

moONnw>

10.2.2 Curatare cuva de recup.
apa si sertar de zat

Sertarul de colec. zat trebuie golit si curatat
cand aparatul indicd acest lucru si se
recomanda, Tn orice caz, golirea zilnica. Pt.
aceasta op., consultati par. ,Golirea sertarului
de colectare a zatului si a cuvei de colectare a
picaturilor".

in orice caz, cand se efectueazd intretinerea
aparatului, e bine sa se curete bine sertarul de
colectare a zatului.

Cu aceasta ocazie, se recomanda sa se curete si
tavitele de suport pentru cescute.
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10.2.3 Curatarea cuvei de apa

Scoateti capacul rezervorului de apa.

Scoateti rezervorul; ridicati-I utilizdnd manerele
speciale instalate la interior.

Spalati cu un detergent neabraziv, clatiti cu apa
proaspata si uscati cu grija.
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10.2.4 Curatare rapidaCappuccina
tore/Pannarello (Dupa
fiecare util.)

A Necuratarea disp.
Cappuccinatore/Pannarello
dupa fiecare folosire a
acestuia cu lapte se poate
solda cu proliferarea unor
bacterii ce pot fi ddundtoare
pentru utilizator.

Disp. Cappuccinatore/Pannarello trebuie spalat
si curatat, la fiecare utilizare. Lipsa curatarii
fnainte si  dupa fiecare utilizare poate
compromite buna functionare a aparatului.

A Pericol de arsuri! La inceputul
distribuirii cafelei pot apdrea
stropi de apa calda.

Curatare zilnica a
Cappuccinatore/Pannarello

Curatarea disp. Cappuccinatore/Pannarello, dupa
fiecare utilizare, este importantd pentru a
mentine igiena si pentru a va asigura ca preparati
o spuma de lapte cu o consistenta perfecta.

Asigurati-va ca dispozitivul
Cappuccinatore/Pannarello este introdus corect.

= Dispozitivul ~ Cappuccinatore
este montat corect atunci
cand  dintele  intra  in
canelurad.
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Asezati un vas dedesubtul sistemului de spumare.

Introduceti furtunul de aspirare intr-un vas umplut cu
apa proaspatd (numai versiunea cu Cappuccinatore).

Apasati tasta ,Manual milk", daca pe duza de
abur este montat dispozitivul Cappuccinatore,
sau apasati tasta ,Hot Water", daca pe duza de
abur este montat dispozitivul Pannarello.
Aparatul necesita un timp de preincalzire.

C

v,

Distribuiti apa din Cappuccinatore/Pannarello,
pana cand apa care curge devine curata.
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Asigurati-va ca dispozitivul Cappuccinatore este

= Pentru a iesi in 0rice MOMeNt imuadus corect
din acest ciclu, apdsati din [= Dispozitivul ~Cappuccinatore
nou tasta de distribuire  este montat corect atunci
apdsata in prealabil. cand  dintele intra  in
canelurd.

Curatati tubul de aspiratie sau tubul de
spumare a laptelui cu o laveta umezita.

Aceasta functie permite aparatului sa ramana

conditii igienice optime si de functionare, insa
nu trebuie considerata Tn niciun caz suficienta

\\
ca mod unic de curatare a circuitului de lapte.
= 0 datd pe luna, efectuati o \
Curata re mi nutloasa a tuturor Varsati produsul pentru curatarea circuitului de
com ponente|or U rmé nd lapte intr-un recipient. Adaugati 1/2 | de apa calduta
o = ’ ) si asteptati ca produsul sa se dizolve complet.
indicatiile  din capitolul

,Curdtare minutioasd
Cappuccinatore/Pannarello”.

10.2.5 Curatare minutioasaCappu
ccinatore/Pannarello

Curatarea aprofundata a dispozitivului Cappuccinatore
O data pe lund, procedati la o curdtare amdnuntita a
tuturor componentelor dispozitivului Cappuccinatore  Introduceti furtunul de aspirare in recipient.
folosind detergentul Saeco. Detergentul Saeco poate
fi achizitionate de la revanzatorul dumneavoastra
local sau la centrele de asistenta autorizate.

Lipsa curatarii Tnainte si dupa fiecare utilizare
poate compromite buna functionare a aparatului.

&\ Pericol de arsuri! La inceputul
distribuirii cafelei pot apdrea
stropi de apd calda.
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Asezati un recipient incapator (1,5 ) sub
Cappuccinatore.

Apasati tasta ,Manual milk". Aparatul necesita
un timp de preincalzire.

L

Dupa terminarea distribuirii, repetati
operatiunile pana la golirea completa a vasului,
dupa care apasati tasta ,Manual milk".

= Pentru a iesi in orice moment
din acest ciclu, apdsati tasta
,Manual milk".

A\ Este interzisd  ingerarea
solutiei preparate in acest
proces. Solutia trebuie sd fie
aruncata.

Spalati bine recipientul utilizat pentru solutie si
umpleti-l cu 1/2 (jumatate) de litru de apa
potabila proaspdta care va fi folosita pentru
clatire. Goliti recipientul amplasat sub distribuitor.

Romand

Introduceti furtunul de aspirare in recipient.

Asezati din nou un vas incapator (1,5 I) sub
dispozitivul Cappuccinatore.

Apasati tasta ,Manual milk". Aparatul necesita
un timp de preincalzire.

L

La sfarsitul distribuirii, repetati operatiile pana
cand se goleste complet recipientul.
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= Pentru a iesi in orice moment
din acest ciclu, apdsati tasta
,Manual milk".

= Se recomandd scoaterea
dispozitivului
Cappuccinatore de pe aparat
atunci cand nu este utilizat,
cu scopul de a-l pdstra curat.

= Vom descrie mai jos cum se
demonteazd Si spald
dispozitivul Cappuccinatore.

Scoateti dispozitivul Cappuccinatore din duza de abur.

X
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Pentru a demonta disp. Cappuccinatore, apasati
pe laterale capacul extern si scoateti partea
internd, asa cum observati in figura.




Scoateti racordul din cauciuc.

Scoateti capacul din cauciuc conform ilustratiei
din figura.

}

Spalati sub de apa.

componentele
Asigurati-va ca eventualele depuneri/incrustatii
de lapte au fost inlaturate.

Dupa spalare, montati la loc componentele
urmand procedura de demontare in sens invers.

jet

= Dupa ce spalati si montati la
loc dispozitivul
Cappuccinatore, acesta
poate fi instalat la loc in
aparat.

Romand

Curatare minutioasa Pannarello

O datd pe lund, curdtati cu deosebitd atentie toate
componentele dispozitivului Pannarello. Vom descrie
mai jos cum se demonteaza dispozitivul Pannarello.

Scoateti partea externa a disp. Pannarello.

Desurubati partea superioara a disp. Pannarello
de pe duza de abur/apa calda.

\ ]

Spalati sub

componentele
Asigurati-va ca eventualele depuneri/incrustatii
de lapte au fost inlaturate.

Curatati duza de abur/apa calda a disp. Pannarello cu
o laveta umedd, pentru a indeparta resturile de lapte.
Dupa spalare, montati la loc componentele
urmand procedura de demontare in sens invers.

jet de apa.

= Dupd ce ati spalat si montat
la loc dispozitivul Pannarello,
il puteti instala la loc in
aparat.
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10.2.6 Curatarea grupului de infuzare Spalati grupul de infuzare cu apa calduta; spalati

cu grija filtrul superior. Inainte de a introduce
Grupul de infuzare trebuie sa fie curatat de fiecare grupul de infuzare in locasul sau, asigurati-va ca
data cand se umple compartimentul pentru cafea nuaramas apa in interiorul camerei de infuzare.
boabe sau, in orice caz, cel putin o data pe
saptamana. Opriti aparatul apasand intrerupatorul
n pozitia ,0" si scoateti stecherul din priza electrica.
Extr. cuva de colec. a picaturilor si sert. de colec. zat.

Asigurati-va ca grupul de infuzare se afla in
pozitie de repaus; Cele doua marcaje trebuie sa
coincida.

Scoateti surubul care Tmpiedicda deschiderea
accidentala a usitei compartimentului de
service. (* numai versiunea 120V USA).
Deschideti usa de serviciu. in caz contrar, efectuati operatia descrisd mai
jos: Asigurati-va ca maneta este in contact cu
baza grupului de infuzare.

Asigurati-va ca cupla de fixare a grupului de
Extrageti grupul de infuzare tinandu-l de infuzare se aflain pozitie corecta; pentru a verifica
manerul corespunzitor si apadsdnd tasta Pozitia acesteia, apasati ferm tasta ,PRESS".
«PRESS». Grupul de infuzare poate fi spalat
numai cu apa calduta fara detergent.

Introduceti din nou grupul de infuzare in cuva
corespunzatoare pana cand se fixeaza, FARA a
apasa pe tasta ,PRESS".
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Inchideti usa de serviciu.

Introduceti la loc surubul care Tmpiedica
deschiderea accidentald a usitei compartimentului
de service. (* numai versiunea 120V USA).

= Inainte de a introduce la loc
grupul de infuzare in aparat,
asigurati-vd ca acesta este
complet uscat.

10.2.7 Curatarea grupului de infuzare
cu ,Capsule degresante”

Pe langd curatarea sdptamanald, se recomandd
efectuarea acestui ciclu de curdtare cu ,Capsule
degresante" dupa aproximativ 500 de cesti de cafea sau
o0 data pe lund. Aceastd operatie completeaza procesul de
intretinere a grupului de infuzare. ,Tabletele degresante"
pentru curatarea grupului de cafea si produsele pentru
intretinere pot fi achizitionate de la distribuitorul dvs.
local, sau de la centrele de asistenta autorizate.

&, Capsulele degresante" nu
prezinta nicio proprietate de
decalcifiere. Pentru
decalcifiere, utilizati solutia
de decalcifiere Saeco i
urmati procedura descrisa in
capitolul ,Decalcifiere".

Ciclul de spalare nu poate fi intrerupt. Trebuie sa
existe o persoana prezenta in timpul operatiei.

& Este  interzisd  ingerarea
solutiei preparate in acest
proces. Solutia trebuie sd fie
aruncata.

Accesati meniul utilizatorului conform descrierii
din paragraful ,Accesul la meniul utilizatorului".

Romand

SPALARE GRUP
Exit

Apasati tasta ,OK" pentru a accesa ciclul de
curatare a grupului de infuzare.

EFECT.
CURATARE GRUP?
da nu
Apasati tasta ,OK" pentru accesare.
UMPLETT REZERVORUL
Apd
OK Exit

Apasati tasta ,OK" pentru a porni ciclul de
curatare a grupului.

EXTRAGETI GRUPUL

OK Exit

Extr. cuva de colec. a picaturilor si sert. de colec.
zat.

Scoateti surubul care Tmpiedicd deschiderea
accidentala a usitei compartimentului de
service. (* numai versiunea 120V USA).
Deschideti usa de serviciu.
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Extrageti grupul de infuzare tinandu-I de manerul
corespunzator si apasand tasta «PRESS».

Apasati confirma

tasta ,OK"
extragerea grupului de infuzare.

pentru a

INTRODUCETI PASTILA
Curdt, unit fierb.

OK Exit

= Tn cazul in care se confirmd
aceasta optiune, trebuie sd
se finalizeze in mod
obligatoriu  ciclul. ~ Selectati
LEXIT" pt. aiesi.

Introduceti pastila de curatare in grupul de infuzare
si asezati-l la loc in aparat, fiind atenti sa
reintroduceti toate componentele si sa inchideti usa.
Introduceti la loc surubul care Tmpiedica
deschiderea accidentald a usitei compartimentului
de service. (* numai versiunea 120V USA).

Dupa ce ati introdus pastila in grup, apasati
tasta ,,OK" pentru confirmare.
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REINTRODUCETI GRUPUL
IN APARAT
Exit

0K

Introduceti la loc grupul de infuzare in aparat si
apasati tasta ,OK" pentru confirmare.

ASEZATI RECIP.
SUB TOATE DISTRIB.

| OK |

Asezati un recipient sub distribuitoare (apa calda
si cafea) si apasati tasta ,,OK" pentru confirmare.

Curdt. unit.fierb.

-

Ciclul este efectuat in mod automat de aparat.

=13 finalizarea  ciclului,
aparatul revine la ciclul
normal de functionare dupd
ce efectueaza ciclul de
clatire.

= Se recomandd  scoaterea

grupului si curdtarea acestuia
CU jet de apa proaspdta.

= Inainte de a introduce la loc
grupul de infuzare in aparat,
asigurati-va ca acesta este
complet uscat.



10.2.8 Lubrifierea grupului de infuzare

Lubrifiati grupul de infuzare dupa aproximativ 500
de cesti de cafea sau o data pe luna. Vaselina
pentru lubrifierea grupului de cafea si accesoriile
aferente pot fi achizitionate de la distribuitorul dvs.
local, sau de la centrele de asistenta autorizate.

= Pentru a vizualiza cate cafele
au fost preparate, consultati

meniul ,BAUTURI"  din
meniul ,STATISTICI"  in
meniul  tehnic (paragraful
,Descrierea mesajelor
meniului de programare").
inainte de a lubrifia grupul de infuzare,

curatati-l sub jet de apa precum este descris in
capitolul ,,Curatarea grupului de infuzare".
Lubrifiati ghidajele grupului numai cu lubrifiant Saeco.

Aplicati lubrifiantul in mod uniform si pe

ambele ghidaje laterale.

‘—-

SR

-
=/
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Lubrifiati si axul.

‘ ||

Introduceti din nou grupul de infuzare in cuva
corespunzitoare pana cand se fixeazd, FARA a
apasa pe tasta ,PRESS".

inchideti usa de serviciu.

Introduceti la loc surubul care Tmpiedica
deschiderea accidentala a usitei compartimentului
de service. (* numai versiunea 120V USA).
Introduceti sertarul de colectare a zatului si
cuva de colectare a picaturilor.

10.2.9 Decalcifiere

Calcarul este prezent in mod natural in apa utilizata
pentru functionarea aparatului. Acesta trebuie sa
fie indepartat in mod regulat deoarece poate
infunda circuitul de apa si de cafea al aparatului
dumneavoastra. Aparatul indica pe ecran
momentul in care este necesara decalcifierea.

TRorat
6
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Este suficient sa urmati indicatiile descrise in
continuare. Efectuati aceasta operatie Tnainte ca
aparatul dumneavoastra sa inceteze sa functioneze
deoarece, in acest caz, reparatia nu este acoperitd
de garantie. Decalcifiantul si produsele pentru
intretinere pot fi achizitionate de la distribuitorul
dvs. local, sau de la centrele de asistentd autorizate.

A Nu  beti de
decalcifiere.

(& Nu folositi in niciun caz otetul
ca solutie de decalcifiere,

solutia

4\ Dacd este prezent, scoateti filtrul
anti-calcar, inainte  de 3

introduce solutia de decalcifiere.

Porniti aparatul de la tasta ON/OFF. Dupa
terminarea procesului de clatire si incalzire,
apare afisajul urmator:

EFEC. CICLUL DE
DECALCIFIERE?

@

Selectati ,YES" si apasati tasta ,OK". Apare
urmatorul afisaj:

nu

SCOATETI
FILTRUL DE APA

Exit

0K

= Acest afisaj va fi vizibil doar
daca s-a activat filtrul de apa.

Scoateti rezervorul din aparat si goliti-l.
Demontati filtrul anticalcar. Selectati ,OK" si
apasati tasta ,,OK". Apare urmatorul afisaj:

VARSATI
SOL. DECALC.
in rezervor

Exit

0K
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Varsati 250 ml solutie de decalc. In rezer. de
apa. Selectati ,OK" si apasati tasta ,OK". Apare
urmatorul afisaj:

ADAUGATI APA
PANA LA NIV.
CALC CLEAN

Exit

[ OK]

Reintr. rezervorul de apa. Adaugati apa in
rezervorul de apa pana la nivelul ,CALC
CLEAN". Selectati ,OK" si apasati tasta ,OK".
Apare urmatorul afisaj:

GOLITI
CUVA
COL. PICATURI

OK Exit

Scoateti si goliti cuva de colectare a picaturilor.

Dupa golire, introduceti la loc cuva de colectare
a picaturilor. Selectati ,OK" si apasati tasta
,OK". Apare urmatorul afisaj:

PUNETT UN RECIPIENT

SUB TOATE

DISTRIB.
OK Exit
Introduceti un recipient ncdpator sub

distribuitoare (apa calda si cafea).




Selectati ,OK" si apasati tasta ,OK". Apare
urmatorul afisaj:

FAZA1/2
Decalcifiere

incepe prima fazd de decalcifiere. Pentru a
intrerupe operatia, apasati tasta ,OK". Pentru a
relua operatia, apasati din nou tasta ,OK".
Cand se termind solutia din interiorul
rezervorului, aparatul solicita golirea si clatirea
rezervorului cu apa potabila proaspata.

CLATITI
REZ. STUMPLETI-L
CU APA PROASPATA

| OK |

Clatiti bine rezervorul si umpleti-l cu apa
potabila proaspata pana la nivelul MAX. Apasati
tasta ,OK". Apare urmatorul afisaj:

GOLITI
CUVA
COL. PICATURI

| OK |

Scoateti si goliti cuva de colectare a picaturilor. Dupa
golire, introduceti la loc cuva de colectare a
picaturilor. Apdsati tasta ,OK". Apare urmatorul afisaj:

PUNETT UN RECIPIENT
SUB TOATE
DISTRIB.

| OK |

Introduceti un recipient fincapator sub
distribuitoare (apa calda si cafea). Apasati tasta
,OK". Apare urmatorul afisaj:

FAZA 2/2
CLATIRE

-

Pentru a intrerupe operatia, apasati tasta ,OK".
Pentru a relua operatia, apasati din nou tasta
#OK".

Romand

Dupa terminarea operatiei, apar urm. afisaje:

ACTIVATI
FILTRU?

nu

[ da ]

Reintroduceti micul filtru alb sau filtrul de apa
in functie de cum ati ales sa procedati. Selectati
apoi ,DA" sau ,NU" in functie de selectia
efectuata si apasati tasta ,,OK". Umpleti la loc
rezervorul de apa pana la nivelul MAX cu apa
potabila proaspata.

Dupa efectuarea ciclului de decalcifiere, goliti
recipientele folosite pentru colectarea lichidelor in
timpul decalcifierii. Solutia de decalcifiere trebuie
eliminata conform indicatiilor de pe recipient
si/sau conform prevederilor legislatiei in vigoare
in tara de utilizare. Goliti cuva de colectare a
picaturilor si introduceti-o la loc pe pozitie.

Daca doriti sa efectuati ciclul de decalcifiere cu
aparatul deja pornit, trebuie sa accesati
programarea conform descrierii din paragraful
L+Acces la meniul tehnic".

Settings
Statistics
Exit

Selectati rubrica ,SETARI" si apasati tasta ,OK".

[ Settings |
Meniu Credite
CONFIG. BAUTURI

Meniu Magina

Pentru a selecta rubrica ,MENIU MASINA",
apasati tasta ,DOWN".

Meniu Credite
CONFIG. BAUTURI
Meniu Masina
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Apasati tasta ,OK" pentru accesare.
Meniul Genera

Meniul Afisaj

Meniul Apa

Apdasati tasta ,DOWN" pana cand selectati
rubrica ,,DETARTRARE".

Meniul Afisaj
Meniul Apa

Decalcifiere
Apasati tasta ,OK" pentru accesare.

In acest punct, vor urma toate afisajele fazei de
decalcifiere explicate anterior.
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11

REZOLVAREA PROBLEMELOR

111

Semnale de avertizare

in acest capitol, sunt descrise toate mesajele pe care aparatul le furnizeaza utilizatorului si
actiunile care pot fi si/sau trebuie sa fie efectuate de utilizator.

Semnale de avertizare

Cum se reseteaza mesajul

720Y.

Aparat in faza de pornire.

! |
Aparat in Stand-by.
Apasati o tasta.
APASATI O TASTA
Aparat in faza de incalzire preliminara pentru a fi gata de utilizat.
L |

Aparat in faza de clatire a circuitului de cafea.
Asteptati ca aparatul sa finalizeze ciclul.

Aparatul necesita Tnlocuirea filtrului de apa cu unul nou.

Aparatul efectueaza ciclul de incarcare a circuitului.

Aparatul necesita un ciclu de decalcifiere.

La aparitia acestui mesaje se poate continua utilizarea aparatului, insa se
riscd compromiterea bunei functionari.

Se reaminteste ca daunele provocate de lipsa decalcifierii nu sunt acoperite
de garantie.

La pornirea aparatului, se afiseaza o avertizare timp de 5 secunde.

Ciclul de decalcifiere poate fi efectuat doar prin intermediul meniului tehnic.

Aparatul indica ca, peste cateva cicluri va fi necesara golirea ser. de colec.
a zatului (paragraful ,Golirea sertarului de colectare a zatului si a cuvei de
colectare a picaturilor").

Aparatul permite prepararea in continuare a bauturilor.

Al
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Semnale de avertizare

Cum se reseteaza mesajul

720Y.

={{0

Creditele disponibile pentru prepararea bauturilor s-au epuizat.
Toate bauturile care contin cafea sunt dezactivate si LED-urile aferente
sunt stinse.

1

Incercare de repozitionare grup, in curs.

VMHIL, BLUETOOTH
MOAOXANTE

Initializare automata a modulului Bluetooth.
Asteptati ca aparatul sa finalizeze operatiunea.

%

BLUETOOTH MOJAK/THOYEH

Aparatul este conectat la Bluetooth, prin urmare tastele nu sunt inca
activate.

NMOAOXANTE
)g Tastatura aferenta produselor a fost blocata de catre administrator.
KNABUATYPA 3ABJIOK.
NV, Simbol aprins cu lumind intermitenta.
\\)t // Aparatul este conectat la Bluetooth.
/// | \\\

Semnale de alarma

Cum se reseteaza mesajul

Intr. cuva de colec. picaturi si sertarul de colec. zat in aparat.

B

Pentru a pune in functiune aparatul, trebuie sa scoateti usor cuva de
colectare picaturi si sertarul de colectare zat, sa inchideti usa de serviciu
si apoi sa introduceti la loc cuva de colectare picaturi si sertarul de
colectare zaf.

Goliti sertarul de colec. zat.

i<

4.%_

ADAUGATI CAFEA
SI SELECTATI BAUTURA

Umpleti compartimentul de cafea cu cafea boabe si selectati un produs.

%

Umpleti rezervorul de apa.
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Semnale de alarma

Cum se reseteaza mesajul

Introduceti grupul de infuzare n locasul sau.

—f—
iﬁ#"\
P

Opriti aparatul.
Porniti-l din nou dupd 30 de secunde.

REPORNITI APARATUL - ) )
’ Incercati de 2 sau de 3 ori.
Pl Daca semnalizarea reapare, contactati administratorul si comunicati-i
Exx codul evidentiat pe ecran.
Este o alarma gestionata de aparat.
ﬁﬂ- \ ! Aparatul executd o serie de incercdri pentru a fi din nou gata de utiliz.
i Daca nu va fi posibil, aparatul va indica tipul de eroare.
Modulul Bluetooth nu mai functioneaza corect.
OLLUMBKA BLUETOOTH Apasati tasta ,OK" pentru a iesi din mesajul de eroare si pentru a putea

Exit

utiliza aparatul cu tastele aferente produselor.
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11.2 Probleme - Cauze - Rezolvari

Urmatorul tabel prezinta posibilele cauze de eroare sau de alarma care pot conduce la blocarea
totala sau partiala a aparatului.

Cod de eroare Descriere
EO01 Eroare 01:
GRINDER_FAIL
GRINDER LOCKED

Indicd o problemd la rasnitd.
Indica motorul ras. de cafea stricat sau defect.

E03 Eroare 03:

BU_FWD_FAIL

BREWING UNIT LOCKED IN WORK POSITION

Indicd faptul cd gr. de infuzare nu a ajuns in pozitia WORK.

E04 Eroare 04:

BU_RWD_FAIL

BREWING UNIT LOCKED IN HOME POSITION

Indicd faptul cd grupul de infuzare nu a ajuns in pozitia HOME.

E05 Eroare 05:

CIRCUIT_CLOGGED_FAIL

HYDRAULIC CIRCUIT REFILL FAILED

Indicd faptul cd existd o problema legata de circuitul de apa pentru apd calda/cafea:
pompa nu reuseste sd incarce circuitul hidraulic.

EO6 Eroare 06:

DC_VALVE_FAIL

DC VALVE SHORT CIRCUIT

Indica un scurtcircuit la electrovalva

E07 Eroare 07:

DOSER_FAIL

BATCHER MICROSWITCH BLOCKED

Indicd microintrerupdtorul dozatorului blocat sau defect

Pentru a repune in functiune aparatul, incercati sd miscati de 2/3 ori maneta de reglare pulbere, dupd care
inchideti si reporniti aparatul si incercati sa distribuiti o cafea.

Dacd problema persistd, adresati-va depart. de asistentd.

E10 Eroarea 10:

HEATER_SHORT_CIRCUIT_TEMP_SENSOR_FAIL

SHORT CIRCUIT BOILER COFFEE TEMPERATURE SENSOR

Indica faptul ca senzorul de temperaturd NTC al centralei de cafea este scurtcircuitat

EN Eroarea 11:

HEATER_OPEN_LOOP_TEMP_SENSOR_FAIL

OPEN LOOP BOILER COFFEE TEMPERATURE SENSOR

Indica faptul ca senzorul de temperaturd NTC al centralei de cafea este intrerupt

E14 Eroarea 14:

HEATING_UP_TIMEOUT _FAIL

TIMEOUT BOILER

Indicd intreruperea alimentdrii centralei de cafea
E16 Eroare 16:

BU_SHORT_CIRCUIT_FAIL
BREWING UNIT SHORT CIRCUIT
Indicd un scurtcircuit la motoreductorul grupului de infuzare.

E19 Eroarea 19:

ZERO_CROSSING_FAIL

ZERO CROSSING ERROR

Indicd o problemd de stabilitate a frecventei de retea care alimenteazd aparatul.
Verificati legdturile de pe placa CPR, sau schimbati placa.

E20 Eroarea 20:

HEATING_UP_OVER_TEMP_FAIL

OVER TEMP BOILER

Indicd faptul ca centrala a atins o temperaturd prea mare si a fost opritd fortat.
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12 DEPOZITARE - CASARE

121 Mutarea in alt loc

in cazul in care aparatul trebuie sa fie mutat in
alt loc, trebuie:

« sd deconectati aparatul de la retelele de alimentare;

- sd asigurati curdtarea generald a aparatului, conform cu
indicatiile din capitolul ,Curdtare si intretinere";

« sa reinstalati diversele componente la locul lor si sa
inchideti usile;

« Ridicati si pozitionati aparatul in locatia atribuita.

12.2 Perioadele de inactivitate
si depozitarea

in cazul in care aparatul trebuie sa fie depozitat
sau scos din functiune pe o perioada indelungata,
trebuie sa efectuati aceleasi operatii descrise la
punctul ,Mutarea in alt loc", apoi trebuie:

« sa inveliti aparatul cu o husa pentru a-I proteja de praf si
de umiditate;

« sd va asigurati ca aparatul se afld intr-un loc adecvat
(temperatura nu trebuie sa fie sub 1 °C), avand grijd sd
nu asezati pe el cutii sau echipamente.
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13 INSTRUCTIUNI PENTRU TRATAMENTUL APLICAT LA SFARSITUL DURATEI DE FUNCTIONARE

INFORMATIE PENTRU UTILIZATORI

conform prevederilor art. 13 din Decretul Lege nr.
151 din 25 iulie 2005 ,Si conform prevederilor
directivei DEEE cu privire la reducerea folosirii
substantelor periculoase in echipamentele electrice
si electronice, precum si la eliminarea deseurilor".

Simbolul tomberonului barat indicat pe echipament
sau pe ambalajul sau semnaleazd faptul ca
produsul, la sfarsitul duratei de utilizare, trebuie
depozitat separat de celelalte resturi menajere.

Colectarea selectiva a acestui aparat ajuns la sfarsitul
duratei de functionare este organizata si gestionata
de producator. Utilizatorul care doreste sa se
debaraseze de acest echipament trebuie sa contacteze
apoi producatorul si sa respecte sistemul adoptat de
acesta pentru a permite colectarea selectiva a
aparatului ajuns la sfarsitul duratei de functionare.

Colectarea selectiva corespunzatoare pentru
predispunerea echipamentului la reciclare, la
prelucrarea si casarea sa compatibila cu mediul
inconjurator contribuie la evitarea posibilelor
efecte negative asupra mediului si a sanatatii si
favorizeaza  refolosirea  si/sau  reciclarea
materialelor din care este format echipamentul.

Casarea abuziva a produsului de catre detinator

duce la aplicarea sanctiunilor administrative
prevazute de normativa in vigoare.
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